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1. Kedd, szeptember ll. 

Mai számunk főbb közleményei : tények igazolják, hogy az idegenforgalom vendéglősök kongresszussa és ép azért, 
Ve.zércs:ü:.k: A -v••"-églősö.k .ko•gre.s~••· emelése iránti törekvés teljesen meddő mert tudatában vagyunk annak, hogy ki
A .k.i.aai Jaálloní. volna, ha a magyar vendéglősök nem ál- hatásában csak üdvös és áldásos leszen 
Elő.kés:riil.ete.k a .koDgressi .. ra. 
L:ille:ráUs tiiDtetése.k a lő-városllaa. 
B:r•séllet k.irályDé e.mlé.ke. 
J/CopáciJ,Y Jal:is.ka és a per••• saJa. 
A• aradmefJ.Ye;l. gazdasági-egylet illése. 
2'a.kács ZoltáD ltaD.kógyára. 
J/Co.satlaé.k és UgroDé.k. 
Bg;y -v:icda.áUs -vasat áldozata. 
Az aradi .községi. .is..kolá.k. 
Böp:irat J/Cállay elleD. 
2'árcza: Paszta.i :iparosok. lrta: Tömörkény I. 
CsarDo.k: Látomás. lrta: Gró István, 

A vendéglösök kongresszusa. 

lanának a hivatás teljesítés ily magas fo- az, örömmel látjuk annak minden egyes 
kán. De nem merész az az állitásunk tagját. 
sem, hogy az idegenforgalom csak ezen a De örömmel tölti el keblünket még 
vendégl(;sök által megteremtett alapon fej- egy magasztos körülmény és ez az, hogy 
leszthető és ha sikereket fogunk ezen a a mai realistikus világban ez a kongresz
téren felmutathatni, nem lesz szabad szus nem éri be azzal, hogy anyagi szem
megfeledkeznünk a magyar vendéglősök pontból vitatja, tárgyalja mindenesetre 
derék gárdájáról, mely a kultura emelésé- fontos ügyét ; nem éri be azzal, hogy 
nek kérdésében igen jelentékeny munka- gazdasági tekintetben minden lehetőt meg
társa a magyar társadalomnak. tesz a saját boldogulására és közvetve az 

Mint ilyen munkatársakat üdvözöljük ország jovoltára. 
a kongresszus tagjait abban a remény- Nem; ezzel csak mint venrlrglős tel
ben, hogy falaink között egy hatalmas lé- jesitette voina kötelességét és ez nem 

Arad, szeptember to. péssel előbbre viszik a saját és közvetve minden. Az ország vendéglősei lelkese-
A magyar vendéglősök országos kon- az ország jólétének ügyeit. Nagy örö- dést hoztak magukkal egy nagyobb és 

gresszusán szi vesen üdvözöljük mindazo- münkre szolgál, hogy a kongresszus al- egy szent ügyért is ; azon legmagaszto
ka t, akik eljönnek holnap városunk ba, hogy kalmat nyujt az ország minden vidékéről sabb ügyért, melyért tizenhárman mar
ügyük fellenditése czéljából tanácskozza- egybegyült vendéglősöknek arra, hogy tir halált szenvedtek e véráztatta földön. 
nak és üdvös határozataikkal hozzájárul- bennünket közelebről megismerjenek, hogy A derék vendéglősök egyszersmind kegye
janak az általános jólét emeléséhez és a szemből-szembe lássák, hogy városunk és letünknel{ adnak e szentelt helyen kifeje
magyar vendéglősök helyzetének javitá- környéke a termelés előkelő, sőt elsőrendü zést ezzel dokumentálva, hogy magyar 
sához. fokán áll. És amit árjegyzékből és uta- sziv dobban bennük, mely a leganyagibb 

A társadalmi életben nevezetes faktort zók oktalan önző beszédeiből kiolvasni nem munkálkodás közben sem szünik meg érezni 
alkotnák a vendéglősök, sőt nem közönsé- lehet, kiolvashatják e közvetlen szemtélet a hazáért. 
ges szólás-mondás az, hogy: mutasd me,q utján, hogy azon terrorlesi ágak, melyek De nem dicsérjük bennök ezt a lelke
vend~qWidet és megmondom ki vagy a kultur a vendéglősöket közelről érdeklik, itt ná- sedést, hisz kötelességük ez nekik ; dicsér-
nemzetek sorában. lunk is kiállják a külfölddel a versenyt. jük bennök azt, hogy ettől a lelkesedés-

A magyar vendéglősök ügyLuzgalma Ez a tapasztalat fejleszti a kereske- től áthatva az ő müködési körükben a 
és hazafisága nagyban hozzájárult ahhoz. delmi érintkezést közöttünk és az ország magyarosodás apostolaivá szegödtek és 
hogy a külföld irántunk barátságosabb minden része között, emeli a termelésün- ebben a nagy nemzeti munkálkodásban 
felfogást tanusított, mert a vendéglőipar ket, gazdaságunkat és a kölcsönös meg- kiváló részt vesznek ki maguknak. 
ma már nálunk a tökélesertés oly fokára értés utján legalább ezen a téren emeli a A társadalom minden rétege átérzi ta-

~~~~:~:~Ör~~~ b:!r::rá~~~~~~=te~~~ l m:gJ;f'n:g~t;~~~á~unak . mutatkozik. a :;.keorl:Uun~~~:ás m~;::;:i~ét gy-eng~e é: 
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Pusztai iparosok. 
Irta: Tömörkény István. 

Ahol a föld nagyobb darabon egy emberé, 
ahol messze elterül ugy, hogy tanyák nincse
nek rajta, csak négy-ötezer hold közepén áll 
egy-egy major, ott az uraság külön évi fizetésre 
tart iparosokat. Külön gépészt, aki a vasbiká
kat javitja, külön a kovácsot, bognárt. Ez utób
bit sikerrel pótolja a magyar gazdasági élet 
egy érdekes alakja: a faragó-béres. Pompás 
emberek ez~k. 

Ahogy az urfélék közül bizonyos hányad 
kiválik nagy embernek, föltalálónak, lángész
nek, aként válik ki a pusztai emberek közül a 
faragó-béres. Ez nem olyan béres, mint a töb
bi. Ennek nincsen alája adva iga, - nem is 
megy szántani, legföljebb aratás idején fogják 
a sürgős munkába. Béresnek béres ugyan, 

· csakugy, mint a többi, a fizetése sem több, de 
a munkája más. Ó ezermester. Mindenhez ért. 
.Ma famunkát végez, holnap kovácsol, holnap
v.tán ~őmüTes ~ é~~ !!g" tqd bármi a malte
ros kanállal, mint a kétkézvonóval. Meszel és 
fest, továbbA, ha kell, vikszosra ereszti be az 
ispán ur szobáinak pAdimentumát. De megtal· 
palja az öregbéres elszakadt cl:lizmáját, azután 
pon1vát varr és foltoz. Górét javít, kosarat fon, 

de ha val!imdy béres gyereke a fogaról 
már nagyon ordít, az orditás elmulasztása 
szemponjából a fogat is kihuzza harapófogóval· 
Van köztük, aki a mAgállott zsebórába is bele 
tud tekinteni (birtokában lévén a hozzávaló 
félpápaszem nek) s kerekei közé bicskával szur
kálván, ujra járásra birja ingerelni. A jó fara
gó-béres azonfelül főzni is tud valamt:.nnyi, ért 
a pinczéhez. Imerek belőlük egyet, valóságos 
diszpéldányt a csongrádmegyei pusztákon, aki 
mindezeken fölül még olvasott ember is. Ha 
teljes sötétben beszélne v~led, tisztelt olvasó, 
ha ruházatát és alakját nem látnád, bizton arra 
a meggyőződésre jutnál, hogy az ·az ember, 
aki itt a sötétben látatlanul a szavaidra felel
get, nem béres, hanem ur. A nevét sem feled
tem el ; amaz oknál fogn nem ment ki az 
emlékezetemből, mert nemes szinmüvészünké
vel azonos : Vizvári Gyula a neve. 

A mi szegedi tanyai vijágunkban persze 
ilyes emberek, faragó-béresek nincsenek. Itt 
nincsenek uradalmi terjedelmü földek, itt csak 
kisbirtokosok vannak. Igy hasonló iparosokat 
nem is tarthatnak a maguk használatára. El
lenben kimentek közébük az iparosok, már 
azok, akik ott kint munkát találhatnak, miként 
a kovács és a bognár. Igy ment ki más is. 
Igy ment ki annak idején közébük a bába is, 
igy a boltos is, a "pecerájos". De a boltostól a 
tudományát hamar eltanulta a pusztai ember s 
mikor az öreg boltos beadván a kulcsot. el-

Bal Háal.aak I2 eltlal. 

ment deszkát árulni, nyomába parasztikus em
ber lépett. Boltot csinált a tanyához valamely 
szob:1jából s mér abban mindent a szerecsen
dió virágtól kezdve a petlórijomig és oürszi
varig. (A szivarban ugjanis különbségek van
nak. Amelyiknek dohánylevé1 a külseje, az 
bürszivar. ellenben a czigaretta papuosszivar 
név alatt éli világát. Ezekben a boltokban min
denféle áru kapható s egyedüli bajuk az, 
hogy nincsenek egészen a szomszédban. 1'\é
melyik egy óra járásnyira van, a másik más· 
félre.) 

A női ruhavarrók is igy kerültek ki, akik 
a tánczhelyekre való vasárnapi ruhaderekakat 
szabják. Mindenféle ilyen foglalkozás kihalad 
közébük, csak egy van, amit be nem vesznek : 
a czigány. Lakik itt az alsótanyán huszonnyolcz
ezer magyar, aki még czigánymuzsíkát nem 
ismer és rá nem is kiváncsi. A muzsikus-ban
da nem él meg közöttük, de azért kár volna 
azt hinni, h.ogy zenéjük nincsen. Van, csak
hogy maguk csináljuk. Tulajdon maguK: állnak 
össze bandákba, amelyek részben hegejüre. de 
leginkább kisbőgős fuvóbangszerekre vannak: 
szerkesztve. Ugy tudnak sikoltozni rajtuk, 
hogyha valamely helyen éjszaka mulatság van, 
órajárásnyira elhallatsziK a nóta. Van olyan 
banda is, amely "knottából" furulyáz sa város· 
ban veszi trdományához a szükséges hang1egy
füzeteket. Mindegy neki, akármilyen, az~ vá.
sárolja meg, amelyik legfölül van a~ban a cso-
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~rőtlen volt. Amit a politikában e téren 
;rétkezte~ és mulasztottak, azt a társada
om egyr;.;~ osztálya van hivatva helyre
ütni és pótolni, és ösmerve látva a ma
gyar vendéglősök hazafiui felbuzduláBát 
és a magyarság szent eszmP-je iránti lel
kesedését, nyugodtan nézhetünk a jövő elé, 

Kettős örömmel mondjuk tehát a ma
gyar vendéglősök kongresszusa összes tag
jainak: Isten hozott ! azzal a fon·ó óhaj
tással, hogy amiben tanácskoznak, amit 
h:ttároznak üdvhozó legyen nekik és ha-
zánknak! 6. 

Az aradi községi iskolák. 
Arad, szeptember 10. 

A községi iskolákban a beiratások befe
jeződtek. Mint minden évben ugy az idén is 
zsufol~.ak a~ iskolák s enneK leginkább a ki
segitőtanárn6k örvendenek, mert ismét szük

. séges lesz pá1·huzamos osz trilyoha. 
Párhuzamos osztály kell az njtelepi fiuis 

kolában, hol tavaly is két. első osztály volt s 
igy az idén is valószinüleg párhuzamos I. és 
IL osztályra van szükség. Zsufolt még a Haszín
ger-utczaj leányiskola V. osztálya, melybe 93 
növendék iratkozott be, kik közül sokan az 
Ujtelepen laknak, valószinü hogy a párhuzamos 
V-ik osztályt az Ujtelep Erzsébet-utczai leány
iskolában nyitják meg. 

Általában évek óta mutatkozik az a jelen
ség, hogy mig u vasutaknál lévő iskolák nö
vendékei évröl-évre szaporodnak, addig Sarkad 

. városrészben pndig fogy, de azért ott sem 
kevés. 

mzel kapcsolatban felemlitünk egy körül
ményt. mely már nem uj dolog ugyan. Pár 
évvel ezelőtt az iskolasz~k egy tagja indítvá
nyozta, hogy szólitsák fel az államvasutak igaz
gató8ágát, járuljon valami összeggel alkalma
zottai gyer·mekeinek oktatása költségeihez. Most 
a vasutasok egy része a mikalakai határban, 
mely közvetlen a vasut melyet. fekszik, tele
pedtek le, ezek kénytP-lenek gyermekeiket vagy 
a távol fekvő mikalakai iskolába küldeni, vagy 

i pedig az aradi iskolákban mint vidékiek két· 

JI 

szeres tandijat fizetni. A. vasnt igazgatósága 
talá:-~ mcgszivlelné ezt a körülményt s nem 

fi zárkózna el a segély .negadásától - m~ly rá
! férne városunkra is - hol nem csekély teher 
l 
! ---- ····------ ----
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móban, amit elébe tesz a boltos. Igy történ
hetett meg annak idt>jén, a tarara-bum-dié kor· 
szakában, hogy amig a városban még ·csak 
kevésbbé volt ismeretes a népszerű nóia, a 
tanyákon már széltében is na~yon fujták a 
bandák. · 

... Haladtunk kocsival kint a vetések 
között. Nagyon sz ép mindcn. KD lönöseu g,yü
nyörii a rozs, a kukoricza és a napraforgó, to
vábbá a paprika. Hát jól van ez, jól van : ránk 
férl. Közben roppan egyet a kocsi. 

- Mi baj'? 
Mflgállunk és komoly vizitáczió tartatik. 

Hát csakugyan baj van. Eltört a pörgyetyü. A 
kocsi részeinek mindnyájának meg van a ma
ga külön neve a gazdaember előtt a legkisebb
től a legnagyobbig, s ennek a vn.salásos darab 
fának a neve éppen "pörgetyü". Ha eltörik 
sem tulságos baj. azért a kocsi még mindig 
kocsi marad s lehet rajta menni. Hanem itt 
más baj történt. Nagy baj. Nem a mienk 
a kocsi s éppen ama tanyára 1gyekszünk, 

' aho~·a a kocsi való. }.[ár pedig a koc::-it tü
rötten vinni haza : lehetetl~·nség. Irtóztató 
csufság volna az és esztendőkön át fen
maradna emlt~kezetül, hogy "no ugyan ezök 
alá is érdcmö:s volt kocsil adni" .... Nin
csen itten más múd, mint hogy bognúrt 
és kovácsot kell keresni. Egy ember, ·aki 
az uton gyalogosan egy maiaezezal haladt 
(ölbe vitte a malaczot, hogy gyorsabban 
járhasson), fölvilágositásL ad a bognár iránt. 

* 

A RADI KÖZLÖNY. 1900. szeptember 11 
~--~----------~----------------------------------

az é·:enként. növekt>dő 200.000 koronát is meg
haladó iskolai kiadás. 

A polp:ári ishiáink szintén zsufoltak pl. a 
fiuiskola két első osztályában tübb 150-nel a nö
vendékek száma, itt is okvetlenül szükséges 
egy harmadik első o~ztály. 

· TÁVIRA TOK. 
A kinily a hadgyakorlatokon. 

lN1·s •. szcpÜ'llll)L'l' 10. (Sa.i. tud. tá'.·.} 
6 felség<\ Rainer föhcrczeg és György ba
jor het·czcg ki~érrtébrn a kisérottel ma 
délelott elntazott a galicziai hadgyakor
latcikhoz 

A trans2váli háboru. 
Fokváros, szept. 10. (Saj. tud. táv. 

(Reuter). Jó forrásból hire jár, hogy a 
németalföldi vasuttár·saságnak Pretóriában 
lefoglalt iratai közt a társaság amster
dami vezetőségével váltott számos oly 
irat van, a melyek azt mutatják, hogy a 
társaság tényleges hadviselő volt a burok 
részén. A társasúg mühelyeit ágyujavítá
sokra és ágyugyár'tásra használta és a 
csapatoknál lévő alkalmazottainak fizeté
sét tovább is kiadta. Azonkivül a Fok
földre és Natalba vezető vonalakat üzemben 
tartotta, mig azok a burok kezében vol
tak, de szétrombolta, mihelyt a burok 
kénytelenek voltak visszavonulni. 

Fokváros, szeptember 10. (Saj. tud. táv.) 
Buller tábornok ma délelőtt átkelt a 
Mauchbergen, a mely tiz mértföldnyir·e 
fekszik keletre Lydenburgtól és ismét az 
ellenségre bukkant. Agynit Lydenburgig 
hallották. Methuen tábornok Matekingből 
Lichtenburgba vonul a nélkül, hogy jelen
tékeny ellenállásra találna. 

London, szeptember 10. (Saj. tud. táv.) 
A Daily :Mail jelenti Ficksburgból e hó 
6-áról : Az angol csapatok ldliritették 
Betlehem, Furjesbmg, Benegal és Lady
brand városokat, a melyeket a burok is
mét megszálltak. 

Vasuti karamból. 

Bécs, szept. 10. (Saj. tud. távirata.) 
Tegnap este a déli vasut Leobersdorf állo-

- Nem soká. köll mönni - mondta -
majd e~y högyöstet~j ü hál. at találnak jobbkéz
rül, olt a bogn:ír. Cs:;ön beléd a ménkü, -
szólt a malaczhoz s ledobta a földre, mert na
gyon rugdalódzott. 

A hegyestetP.jii tan~·át kellett i<cresnL Ha
mar me~találtuk, mC'rt a környéken íiyen több 
nincsen. Egy kis házikó az egész, aki pedig 
építette, az okos ember volt. M.ert a hegyes 
tetőn téli nagy havazásokkor nem áll meg 
a hó, mint a laposon, hanem leszalad róla 
és nem roppantja be a tetőt. Aki tanulmá
nyaiban mttr egészen a bognárságig emel· 
kedett, az ki tudja fundálni az ilyen tudo
mányt. 

Behajtunk a kis ház udvarára. Jön elébünk 
egy pápaszemes öt·eg ember, aki bár még 
nem hetvenkt>dik, de már hatvankodik. - Ez a 
bognár. 

- Baj van~ - .kérdi. 
- B3j. 
Szorgalmas és s:wlgálatkész öreg bácsi ez. 

Megt~kint Y én az eltört pörget~rüt, kijelenti, 
hogy helyette ujjat kell készíteni. Hát hiszen 
éppen azt akarju!<. Azonnal munkához fog, fát 
knr~s elő, azt !'ürészeli faragja s azt nvmdja 
közben, hogy félúra datt készen lesz az egész 
dolog. De nem eddig, hanem tovább tartott a 
munka s t>Z idő alatt volt alkalom szétlekinteni 
a kintvaló mühelyh<'n. Ez n,.m olyan tanya, 
mint. gondolni lt~hetne. ·Ez az egé~z · csak egy 
szoba, konyha. A szohn. egylittal a müht·ly. 

·'i+= ci - 'a.\*t ..•• • r iti 

masan összeütközés volt. Egy üres moz
donv összeütközött a Paverbachból érke
zett személyvon:!ttal. Senki sem sérült meg. 

A kinai háború. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati tudósitAsa. -

Bf:cs, szeptember 10. 

A Pol. Corr. jelenti: Egy Pekingből e hó 
1 éről Tokióba f-1 kezett túviral jelenti: :\lost 
múr meg- van ál\apitva, hogy a kínai c~C:iszár 

H~1w.nlwa(uban tartózkodik. A kinai miniszte
rek az idegen dípl<'máczil!i képviselőknél nem 
hivatalos lát•)gatúsokat szúndékoznak tenni. Egy 
e hó 8-áról kelt vekingi távirat azt mondja 
hogy egy osztúly japán lovassúg Csinkóig elő

n~·omult és Csing herezeget a fővárosba kí
sérte. A jnpán csapatok őrzik őt, a melyek ab· 
ban a kerülP.tbcn állomásoznak, ahol az ő pa
lotája van. Hasonlók•~pen a többi herczegek 
palotáit is a szövetséges csaputoknak azok az 
osztályai őrzik, amelyek az illető kerületekben 
vannak elhelyezve. A császár hir szerint, tekin· 
tettel a komoly helyzetrf', azt a rt>ndeletet adta 
Csing herczegnek, hogy a lehető leggyorsab
ban mnnjen a fővárosba a nehézségek megol· 
dása czéljá-ból. 

Sanghai, s~eptem ber 10. 

A postával északról ::;zámos elkésett jelen
tés érkezett a tonkui kábelhivatalnak egyide
jüleg küldött hirével együt.t, hogy a hivatal 
öt nap óta hátralékban van távirataival és más 
munkát nem intézhet el. - Pekingi jelentések 
azt mondják, hogy Csing herezeg titkára és a 
spanyol követ, mint a diplomacziai kar doyen
je, értekeztek egymással. E hó l-én a cungli
járneD főtitkára és egyik tagja értekezelt Mac
donald angol követtel és e közben azt mond· 
ták, hogy Csing het·czeg megérkezését e hó 
3-ára várják. E látogatást a béketárgyalások 
előhirnökúnek tekintik. Továbbá jelentik, hogy 
egy héttel azelőtt a követek és a tábornokok 
a szent város lerombolásáról tanácskoztak, 
minthogy a kinaiak elmulasztották, hogy béke
javaslatokat tegyenek. Az oroszok határozottan 
a lerombolás mellett nyilatkoztak, a többi ha
talmak képviselői azonban l<ijelenteiték, hogy 
előbb megkérdezik kormányaikat. Az angolok 
ellenállás nélkül megszállták ~,engtait. - 300 
amerikai lovas a császári vadaskertben 600 
boxert szétszórt, közülök 30-at megiilt és sokat 

Az öreg bogoáron kivül ott más nem la
kik, csak egy csitri, tizéves leány. Az unoka. 

- Hát asszony nincsen, bácsi'? 
Az öreg kitekint a pápaszeme mögül: 
- Asszony'? - mondja. - Minek az mán 

ilyen öreg embörnek ~ 
S barkácsol tovább szótlanul. A darabfát 

olykor a kocsihoz illeszti, méri, végül pedig tu
datja, hogy a munka két>zen van. 

- Hát akkor be kell tPnni a kocsiba a 
hely ire. 

- Jaj, - felel a l)ognár, - nem löhet. 
Még a vasalás hibádzik róla. 

Bsalódottan néz egymásra az . egész tár
saság, hogy tessék, csak nincsen rajtuk se
gítve senuni vel sem. Hol kapunK mi most itt 
kovácsot'? 

Az öreg bognár mosolyog s megadja a 
kérdésre a választ : 

- Itt van tiz lépésnyii·e. 
-Hol~ 
- Itt a ház mellett. 
Csakugyan, a tanyai bognármühely mellett 

ott állott a kovácsmühely. A kocsival még csak 
oda sem kellett menni, a bognár magu vitte 
át a pörgentyüfát. A kovács - már ugy is il
lik neki - hatalmas termetü P.mber és igen 
kövér. Ez a kintvaló népeknél ritkaságszámba 
megy: ott nem szoktak bizásnak indulni az 
emberek. r,lértvén a dolgok állapotát, ő is azon
nni munkába kezdett. J<:gy inas kezdte rttkili a-· 
tüzet, a másik fujtatott, a harmadik alkalmas 
vasat kereset elő, tüzesíteni valót. Csakhamar 
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elfogott és fegyvereket és zászlókat zsákmá- Röpirat Kállay ellen. 
nyolt. Az oroszok és japánok bejárták a kőr- _ Válasz a "Budapesti Szcmle" czikkére. -
nyéket 20 mértföldnyi távolságra Pekingtől Arad, szeptember 10. 
délre. Sehol sem találtak boxereket. Az ujon-

:\ ., Budapesti Szemle" legutóbbi számában nan érkezett orosz,. franczia és japán csapatok 
Kállay Béni közö;; pénzü:!yminíszter, Bosznia e hó l-én Tiencinből Pekin;,rbe nyomultak elő. 

d kormányzójának egy védekező tanJ.lmánya je-A téngerparttól Pekingbe vezető tá\'irós::> ro-
lent meg feh•lP.tképen a7.ok1·a a heves támadá

nyokat naponta elvágják a boxrlrek. Az össze- sokra, melyekkel őt az utóbbi idöben oly gyak
köttetés fele időn át meg volt szakitva. Az 

ran illette a magyar sajtó. A védekező iratból 
oroszok és japánok által küldöttek kivételével, mutatóul leközöltünk annak idején egy rész~ 
az összes táviratokat az angolok és amerikaiak 
által létesitett távir6vonalon továbbitoLltik. letet. 

.. Ma "Egy travniki mohamedán" aláirással 
Kiel, szeptember 10. KállalJ és Bosznia·Heruegovina czimmel hosz-

A tengerés'leti hivatal 48 kocsi rakomány szabb röpirat érkezett hozzánk Budapestről kel
lőszert rendelt. Már hajókra is rakták a lőszert, tezve. A röpirat a "B. Sz." czikkével foglal
nlikor ellenparancs érkezett. A lőszereket erre kozik és Kállay védiratát az ellenadatok egész 
visszaszállit.ották a raktárakba. halmazával gyengiti meg. 

Peking, szeptember 10. A röpiratból adjuk a következőket: 

Li-Huny-Csang sürgösen kérte a kinai csá- A Kállay-féle czikk szerínt. mi magunk 
sem tudjuk jóformán. hogy voltak~pen mit is 

szárt és az özvegy császárnót, hogy térjenek akarunk elérni. Duzzogunk, magunkban duz.-
vissza Pekingbe. zogunk, de nem vagyunk tisztában vele, hogy 

Sanghai, szeptember 1 o. mi után törekszünk is hát. 
Ezt a czikk érdemes szerzője csuk nem 

Az itteni konzulok jegy7.éket intéztek kor- hiszi komolyan ? Csak nem véli iRazán, hogy 
mányukhoz, melyben veszedelmesnek mondják ezer, meg ezer ember minden komoly és ért-
Peking kiürltését. hető ok nélkül elégedetlenkedjék? Hogy Bosz-

Berlin, szeptember 10. nia-Herczegovinában mozgalom van, mert a 
tömeg azt látja, hogy néhány vezP.rember sze

vktóber elején két ujabb katonai ekszpe- rint igy kell lennie '? 
ditio indul Bremerhaefenbői Kínába. A két Nos hát a mi mozg~lmunknak a czélja, 
csapatban összesen 11,000 ember lesz. hoO'y : 

o 1. Megkapjuk a mohamedán egyházi 
Be~·lin, szeptember 10. autonómiát, már csak azért is, hogy kellő is· 

Inkuból jelentik, hogy ott négy boxert kolai reformokat létesithessünk. 
2. Hogy az erőszakos katholizálás véget 

lelőttek a németek, mivel kiderült, hogy érjen. 
résztvettek a németek legyilkolásában. 3. HoO'v a hM·vá.t propagrmdával ne zak-

lassanak b~;münket, me~·t tttáljuk mindazt, ami 
Berlin, szeptember 10. hor11át. 

Kinában nagy az elkeseredés a né- 4. Hogy respektálják szokásainkat, tra-
diczióinkat és hogy jogokban is legyen ré-

metek ellen. A rendőrminiszter jelentést szünk. 
tett arról, hogy milcépen lehetne a némete- Mi van e követelésekbf'n, e törekvésekben, 

érthetetlen? Mi az ezekben a dolgokban, a mi 
ket kipusztítani az ország területéről. Az törvényeiJenes 1 Mi az e dolgok közt, amit a 
anyacsászárné beleegyezésével, e jelentés hatalom ne teljesithetne '? 
következtében, kiáltvány jelent meg, mely- Ime, abban a négy pontban elmondottam 

azt, amit óhajtunk és a mit el akarunk érni. 
ben dijakat tiimejllá a németek fejére. Egy Vajjon megérdemeljük-e ilyes törekvéseinkért, 
férfi meggyilkolásáért 50 taél, egy nőért hogy üldözzenek bennünket'? Pedig üldözésben 

van részUnk, oh de mennyi, de mennyi! 
40, egy gyermek pedig 30 taél a bér- Ezt az ellenszenvet ped;g c;:;ak arra tudjuk 
ÖSSl;eg. visszavezetni, hogy igaz szúnpatiával viseltetünk 

pattogott a kalapács a piirölyön, verte a vasat 
a mf'ster, egy inas pedig czifrázta a hangot 
hozzá a kalapácscsal, mint az már kovácsmű
helyekben szokás. 

A pörgetyü elkészült és a két mester: ko
vács és bognár a helyél'e illesztette. A munka 
árát kérdeztük. vly kicsi árat mondtak, ame
lyért városi iparos talán a .szerszámja nyelét 
sem fogja meg. No igy készen voltunk. A lo
vak (amelyek éppen nem bánták a megállást), 
a kocsi elé álltale Elkezeltünk. De egy em
ber még a kocsiról odaszólt a kovácshoz : 

- Hát mester ur, érdemes itt kint három 
inast tartani: 

Elgondolkozva felelt 11. kövér kovács : 
- No, tudják, nem lőhet mondani hogy 

ér<lemi)s vóna. Ami igaz, az igaz. 
_". Akkor miért tartja őket 1 
A kovács lassan mondta: 
- Közüliik csak egy idevaló. A másik 

kettő széköj. vm1and az Erdéjországbul. Ugy 
hozattam őket ide. Tuggyák, szögény sors van 
ott a högyek közt nagyon. 

Hatalmas, párnás kezét az egyik piros 
meHényes, ;;;zöszke székely gyerek fejére té
ve, ni'eleg büszkeséggel mondta a kövér ko· 
vács: 

- Atilla vérei ezök, uram. 
... Azután, mig a kocsi a néptelen uton 

haladt, el lehetett gondolkozni ezen. Hogy mik 
ugyunk mi, állitólag-os urfélék, az ilyen ember 
magyarságához képest. 

a magyar nemzet iránt. 
i\Ji mohamedánok végteleniil tudunk gyü-

lölni, iil.·az. Hizelgek vele a fajomnak, hogy ele
'len ~szszel is van megáldva. De szeretni is 
nagyon tudunk és hálásak is nagyon tudunk 
lenni. A magyarság pedig csak hálára és, sz~: 
retetre adott nekünk okott. Már az okkupaczw 
idején, véres napokon, a mikor a haldoklók 
hörgése töltötte be a levegf.t bérczes hazánk· 
ban, már akkor is nwgtanultuk becsülni a ma
gyart és föifedeztük, hogy milyen más, meny
nyivel becsületesebb, mennyivel egyenesebb a 
karaktere, mint az osztráké . .Meg~zerettük őket. 
.r..s a szeretetiin k csak !lőtt azöta, a mióta 
Ausztria-lviagyarország az ur Bosznia·Hercze~?· 
vinában. A magyar katonák a megmondhatol: 
nem találnak-e testvéri érzésre közöttünk. olyan 
testvéri érzésre. a minőt másokkal szemben 
egyáltalán nem tanusitunk. 

Es ime, megkezdődött azután a mi ak
cziónk. Egy nagy küldöttséglink feljött Buda
pestre és ez a deputáczió, mely a bosnyák
herczegócz mohamedánsúg szinejavúb6l állott, 
mPghatottsággal látta, hogy B~1dapest . n;ag;yar
jai mily rokonszenvet tanm:ntan~k .. mmtu~k. 
Nem toltuk fel magunkat, nem kertuk a szun
pátiát, a barúti érzés magátol kinálkozott felénk 
és mi annál inkább is t.udjuk azt megbecsülni. 

.... \ Felette érdekes a röpirat azon 
része, mely a horvát propagandával fog· 
lalkozik. 

· A horvát p.opaganda dolgáról - mondja 
a röpirat - a Kállay-féle czik csak per tangen
tem beszéL Pedig ez az ü~y m~gérdemli, 
hogy igen alaposan foglalkozzunk vel.e. 

Kétségtelen, hogy ez a horvat propa-

ganda is tisztán Ausztria érdekében történik, 
oly czélzattal, hogy a nwgyar nemzetlől mi
nél jobban szeparáltassunk. Hangsulyozuom 
kell, hogy a katholikus propaganda és a 
horvát propaganda tulajdonképen egy és 
ugranaz, 

" A kormány a legmesszebbmenő módon tá
mogatja ezt a horvát propagandát, hogy igy 
a~tán mi elhor\'átosodjunk és k_eresztényekké 
legyünk. 

Az emlékeLet~s Trebevics-ünnep a leg
jobb bizonyiték arra, hogy a kormány áll a 
horvát propaganda mögött. A zágrábi egye
sületek tagjait elláttttk utiköltséggel, ingyen 
állitottak rendelkezésükre vana~okat, ingyen 
adtak nekik szállást, ingy~n adt.uk nekik ételt
italt nemcsak Szerajevóban, hanem elindulásuk 
napjától egészen a hazaérkezésig, sőt hogy a 
Trebevics ünnep mínél jobban sikerüljön, jelen
tf\keny összeget is uta i ványozott a kormány az 
ünnepség czéljaira. 

Nem n,vilvánvaló támogatása-e ez a hor
vát propagandának '? 

Igaz, hogy a mohamedánok tüntetőleg tá
vol tartották magukat a 'l'rebevics-ünneptöl és 
a korm ~my Rmbm·ei csak nagynehezen tud
tak fogni néhány hivatalos alkalmazáshan JP.vó 
mohamedánt, a kiket aztán azzal mut,attak 
be, hogy: 

- Ime, a mohamedánok is rokonszenvez
nek már a horvátsággal ! 

Volt azon az ÜJ.nepen osztrák zászló, volt 
horvát zászló, csak magyar trikolór nmn volt 
látható. Tennészetes! Hiszen ugy akarják feltün
tetni Magyarországot, míntha az csak jelenték~ 
tel~n provincziája volna Ausztriának ! Hiszen a 
mi iskolá;nkbn.n is ugy tesznek, hogy oszt.rák 
históriát tanítanak ugyan, de a magyar törté
nelemről, a mely pedig mégis csak valamivel 
közelebb áll hozzánk, egyáltalán szó sincs. 
Magyat·ors7.ág egy semmi, Magyarországgal nem 
kell foglalkozni, Magyarország teljesen jelen
téktelen pontja a világnak, csak Ausztria a 
valami. 

Ki nem látja mindflzekböl, hogy ben
nünket mint iparkodnak praparálul Ausztria 
számára'? 

Egy viczinális vasut áldozata.. 
- A nagybecskereki raktArhAzi gondnok öngyilkossága. -

Arad, szeptcmber 10. 

Röviden megemlékeztünk már arról a 
szenzácziós nagybecskereki öngyilkosságról, 
amelynek szeroncsétlen hőse Fischer Lipót a 
torontáli helyiérdekü vasutak raktárházi gond
noka. Ujabban a következőket jelentik az 
esetről: 

Fischer egy szarencsétlen vasuti politiká
nak lett előbb a koldusa, utóbb pedig saját 
vérével fölavatott áldozata. A szerencsétlen 
embert a torontáli helyi érdekü vasut tette 
tönkre, a mely országos hirhedtségre tett 
~zert rövid idő alatt, milliókat emésztett fel, 
száz meg száz visszanovást, fegyveres ellentál
lást szült már akkor is, mikor még az első 
sineket r[·kták le és megszavaztatt.ák a közsé
gekkel a horribilis hozzájárulási költsé~eket, 

melyek még nagyobb küzdelembe sodorták azt 
a szegény, tiz perczentes utadóval s mindenféle 
vizszabályozási dijakkal amugy is elsanyarga-
tott népet. · 

Fischer néhány év előtt került Nagybecs~ 

kerekre mint szerény ~yakornok, aki 40 forint· 
ért dolgozott egy szállítási vállalkozó irodájá
ban. Később aztán olyan élénk kereskedői szak· 
ismeretről tett bizonyságot, hogy átvették a 
raktárhoz, melynek csakhamar gondnoka lett. 
Akkoriban épült ki teljesen a torontúli viczi· 
nális, amely a rosz teL'VeK folytán belátta, hogy 
itt legföljebb ugy boldogulhat, ha kezelésbe ve
szi a leg~lénkebb vonalat., a ktilön álló temes
vár-módosi szárnyat. 

Magának a 1htív·nek a vonatait 
érdekszövetség léte ;itfltte a közönség 
mainak teljes mellőzésével. Minden 

egy-egy 
kivánal· 
torontáli 

t --- . ~ 1 

~--------------------------------------------------------------------------·-·"''~·~~ 

nugyur ambiczionálta, bogy küiOn vasu'j/ 
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gyen s igy keletkeztek a gróf, Gsekonirs, báró 
Nikolics, báró Dániel Mnó, és a Dárúel László 
féle szárnyak. Ezek a vonalak egymás közölt 
konkurrálva nemcsak hogy forgaimat nem tud
tak létesiteni, de tönkretették Nagybecskerek 
kereskedelmét, iparát, ugy hogy jelenleg min
den Temesvár felé gravitáL 

A Thév vasuti politikája azután, ami tulaj
don~~:épen az egyes érdekszövetségek versen
g~se volt csak, sokat remélt a temesvár-mó
dosi vasuttól. vlyan szerződést kötött vele, 
amely meghazudto~ta a józan ész egyszerü s2;á· 
mitásait s kézzel fogható bizonyságot tett róla, 
hogy mi lesz a vége. 

ltt kP,zdódik Fischer müködése. Mint a rak· 
tárházak gondnoka, szerződést kötött a vasut
tal a szállításokra nézve. Mikor aztán nagyso
kára rájöttek, hogy a kezelésbe vett módosi 
vasut csak fokozza a deficzitet, fel akarták 
bontani a szerződést. Igen ám, csakhogy ak
kor előállt a vasut a szerződéo;; egyik pontjával, 
mely kimondja, hogy a szerddés filbonthatat· 
lanná válik, ha a vasut évente és kilométe
renkint 2700 forintnyi forgalmat képes kimu
tatni. 

Arra kellett hát törekedni, hogy ezt a for
etaimat elérjék s ettől kezdve akármi érkezett 
Nag)becskerekre, azt mind a tP-mesvár·módosi 
vonaton szállitották. Megvolt. hogy a vasut 
talpfákat hozatott a saját czéljaíra és elszállit
hatta volna ezt saját vonalán, Zsombolyán keresz
tül, anélkül, hogy fizetni~ kellett volna érte. S 
mégsem arra, hanem előbb M6dosra vitték. 
ott külön rovatolták s csak azután szállitották 
Becskerflkre, illetve számították Becskerekig. 
Igy történt ez sok más mindennel, mert hát a 
forgaimat ki kellett mutatni s megtették ezt a 
vasut rovására. 

F-ischer ezekert a t1eállsitásokért 60 százalék 
refakczi6t kapo~t. a k~reskedelemügyi minisz
ter leküldte dr. Bacsinszky Vladimir minisz· 
teri biztost, hogy csináljon rendet !l telhetetlen 
vícz!nális ügyében. 

Fischer Lipótót, a. ki az országos raktár
bázak megkerülésével végezte ezeket a mani
pulácziókat (eddig titok, hogy kivel egyetem· 
oon} át akarták helyezni valamelyik horvát 
tárházhoz, ó azonban a ld az idők folyamán 
mintegy 80,000 forintnyi vagyont szerzett már 
gának s elókel6 társadalmi poczicziót vivott ki 
Nagybacskereken, - nem volt hajlandó elhagyni 
a várost inkáb Ie.mondott. Bzétugrasztották az
tánjaz egész nagybecskereki tárházat s főnök· 
nek Szücs szegedi hiyatalnokot tették meg. 

Fischer ettől kezdve sokat járt Budapesten 
s börzespeku \ácziókba kezdett. Hirtelen akart 
meggazdagodni, de egyszerre csak ott találta 
magát a kezdet kezdetén, m int egyszerü sze
gény ember, aki azt is elvesztette, amit évek 
hosszu során keresztül keserves munkával ke
resett. A szegénységgel félt ujra megküzdeni, 
inkább a halált választotta. 

SZINHÁZ ES IRODALOM. 
* Gyászünnepély a fövárosi szinházakban. 

Erzsébet királyasszonyunk szomoru halálának 
második évfordulóját kegyeletesen ünnepelték 
meg a fővárosi szinházakban. A Vigsz-inházban 
előadás előtt Balla Miklós Erzsébet királyné 
czimü költeményét szavalta Haraszti Herroin. 
A Népszinházban a kegyeletteljes P.lőadúst Barna 
Izsó gyásznyitányával kezdték meg, melynek 
komor hangfejtése méltóan tolmácsolta egy 
egés:t nemzet sajgó fájdalmát. Ezt követte Ma
kai Emil Jeles költőnknek A királyné emlékezete' 
czi,..... '\ költeményének elszavalása. Szirmai Imre 

'i.sa közben a háttérben fell~bbent a hátsó 
'~ · és láthatóvá lett a királynénak oltárra 
l. 7,obra, mely fölött kezét áldólag kiter· 
• az 
1 (ölbe ---· 
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jesztve egy angyal lebegett. És mikor 8zirmai 
a költemeny e rés~éhez jutott : "Isten trónja 
előtt imádkozzál érettünk" - a közönség meg· 
hatottan állt föl helyéről és halotti c.söndben 
állvit hallgatta végig a megható költeményt. 
Ugyancsak kegyeletesen ünnepelték a gyászos 
nap emlékét a városligeti szinkörben és a fő

városi nyári szinházban is. 
Távirati tudósitásunk egy szóval sem em

lékezik meg arról, hogy a Nemzeti szinház, az 
ország első szinbáza is kegyeletesen ünnepelt 
volna e napon. Talán nem fér össze a Nemzeti 
szinbáz előkelőségével a gyászos megemlékezés? 

* A Magyar szinház gy asz a. Zelenka~ Borbély 
Irma, a magyar szinháznak szép tehetség-ü és 
kedvelt tugja, hosszas betegség után, tüdővész
ben meghalt. A fiatal szinésznő élete tdvaszán, 
alig husz éves korában f~jezte be sokat igérő 
pályáját. Előbb Rakodczay majd Csóka társula
tánál müködött és mindenütt a közönség be
czézett kedvencze volt. A korán elhunyt mü
vésznő tragikus sorsa iránt általános a részvét 
pályatársai körében. 

Erzsébet királyné emléke. 
- A második évforduló. -

Ma.d, szeptember 10. 

A genfi tragédiának elkövetkezett a máso
dik évfordulója. A magyarok királynéja, kinek 
az alakján szeretettel csüggött a két ország 
millióinak szeme, immár két év óta pihen a 
kapuczinusok csöndes sirboltjában. Még alig 
gyógyultak be a szivek sebei, melyeket a migy 
tragédia felfakasztott, s már is elkövetkezett a 
szomoru gyász emléke, hogy ujra lelkünk elé 
idézze annak a jóságos matronának a képét, 
kinek áldás és szeretet volt minden cseleke
dete, kinek nagy és gazdag volt a lelke s a 
kinek meg kellett halni akkor, midőn szivében 
a kiengesztelődés, a megnyugvás, a megbékü· 
lés magasztos érzéseit hordozta. 

Ennek a fájó ernléknek szentelte a mai 
napot az egész ország. Minden vidéken gyá
szoltak ma s kivette a kegyeletes megernléke· 
zésből maga részét Arad is. A minoriták tem· 
plomában Csák Czirjék dr. rendfőnök gyászmi
sét:mondott, melyen a hatóságok, hivatalok, 
testületek fejei és nagy közönség vett részt. A 
templom hajóját gyászleplekkel vonták be 8 

a gyász szinét viselte magán a templom bejá
rója is. 

Az utcza képén is meglátszott a gyász. 
Mindenfelé, középületeken és magánházakor. 
fekete lobogókat lengetett a szél. 

Hogy a magyar és osztrák fővárosokban 

miképen emlékeztek meg a mai évfordnlóról, 
arról a következő távirati tudósításokat vettük: 

. Budapest, szeptember 10. 
Kegyeletes módon ülte ma meg a főváros 

közönsége Erzsébet királyné halálának évfor
dulóját. A középületekre kitüzték a fekete lo· 
bogót., a templomokban gyászmiséket tartottak 
8 testületek és iskolák gyászünnepélyeket ren· 
deztek. 

A hivatal0s gyászistentisztelet délelőtt tiz 
órakor volt a budavári koronázó ·Mátyás-tem· 
plomban, a melyet erre az alkalomra gyász
pompával dbzitettek föl. A főhajó közepén 
állott a királyi ravatal nyolcz sor gyertya és 
kandeláber kö1.t. A ravatalon ott feküdtek Er· 
zsébet királyné koronái, továbbá a spanyol 
udvari etikett által előirt fehér keztyü es nyi
tott fekete legyező, valamint a csillag kereszt. 
rend és nagy szalagja. A ravatalon és a 
templomnak feketével bevont oldalfalain ott 
csüngöttek a királyné szines czimerei, alattuk 
e felirással: "Erzsébet ki:ályné, született 1837. 
deczember 24-én, meghalt 1898 szeptember 
10-én." A ravatal körül a tudományegyetem 
diszruhás pedeilusai alkottak díszőrséget, míg 
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a főhajó hosszában alabárdos-koronaőrök álltak: 
sorfalat. A templom előtt Seirmay kapitán] és 
Beniczky felügyelő vezetésével nagyszámu rendór 
ügyelt a rendre. 

A gyászlepellel bevont szentély padsorai
ban ültek jobbára fekete diszmagyarban a 
megjelP-nt előkelóségek. Ott voltak: Wlassic. 
Gyula, Lukács Béla, Darányi Ignácz és Plóse 
Sándor miniszterek, Tarkovich József állam
titkár, Szabó Miklós, a kuria elnökP., Talliá" 
Béla a képviselőház alelnöke, BánJfY Dezső 
báró főudvarmester, Latk6czy Imre a közigaz
gatási biróság alelnöke stb. stb. 

Bécs, szeptember 10. 
Erzsébet királyné halálának évfordulója alkal· 

mából ő felsége és az uralkodóháznak itt időző 
tagjai jfllen voltak a Hofburg plébánia-templo· 
mában tartott vigilákon. 

.riirzsébet királyné halálának évfordulója al
kalmából ó Fels~ge ma reggel megjelent a 
Kapucinusok sirboltjában és imádkozott a ki
rályné koporsójánál. Távozásakor ő Felségét 
az egybegyült közönség üdvözölte. 

A Hofburg plébánia-templomában ma tar
tott gyászistentiszteleten jelen volt ó Felsége, 
a főherczegek, a főherczegnők, az udvari mél~ 
tóságok, Goluchou·szky gréf külügyminiszter, 
Körber és Széll miniszterelnökök, az osztrák 
miniszterek, Szichényi ~róf magyar miniszter, 
a helytartó, a tábornoki kar, a főnemesség és 
a főbb hivatalnokok. A többi templomokban is 
gyászmiséket mondottak nagy közönség jelen
létében. 

Kopácsy Juliska és a perzsa sah. 
- Az A r a d i K ~ z l ö n y tilvirati értesülése. -

Arad, szepternber 10. 

A persa sah Marianbadban való tartózko· 
dása alatt kellemes szórakoztatásáról gondos
kodot.t, az ottani szinház élelmes igazgatója és 
hogy ezen gondoskodásában rátermettségét bi· 
zonyitsa, Kopácsy Juliskát a magyar szubrettek 
elsejét szerződtette a sah tiszteletére rendezett 
olőadásokra. 

A müvésznő bucsu fellépéseül adták a 
"Modell" czimü darabot, melyben fényesen ra
gyogtatta énekét, tarnperamentumos játékát és 
hódító tánczképességét. 

A persa sah páholyából nézte az előadást ; 
szemét le nem vette a szinpadróL és a mü· 
vésznő minden egyes énekszáma után lelkesen 
tapsolt. Elragadtatásában az első felvonás után 
megbizottját leküldte a szinpadra azzal az üze
nettel, hogy a müvésznő másnap délben jöjjön 
hozzá és nála a lakásán mutasson be egyet· 
mást gazdag repertoárjábóL 

Kopácsy Juliska elfogadta a kitüntet6 meg· 
hivást és gyorsan összeállitotta a müsort, mely
lyel a hatalmas saht szórakoztatni kivánta. A 
müsorba több magyar dalt, magyar tánczot vett 
fel és ezek révén óhajtotta a hatalmas uralko· 
dóval a magyar zenét és tánczot megismertetni. 

Ma délelőtt a sah fényes környezetében 
fogadta a müvésznőt és csakhamar kezdetét 
vette a matinée, mely nemcsak Kopácsy Julis
kának, hanem általa ·a magyar szinmüvéf;zet· 
nek, a magyar zenének is nagy dicsőséget szer· 
zett". A sah a szó szoros értelmében el volt ra· 
gadtatva és a müvésznő előtt a leghízelgöbb 
szavakban nyilatkozott és különösen kiemelte, 
hogy a magyar dalokban és tánczban a ne
mes tüz és szenvedély szinte heviti a keblet. 

A müvÁsznő egy teljes órán át játszott. 
énekelt és tánczolt és a kis, fényes társaság 
nem tudott betelni a valódi müélvezettől. 

Előadás után a hatalmas sah sajátkezüleg 
ajándékozta meg gazdagon a milvésznőt, átad
ván neki egy gyönyörü gyémántokba foglalt és 
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türkizekkel diszitett antik persa rkszert, egy 
óriási gyémánt medaillont, fülbevalót és remek 
gyürüket. 

A müvésznő már távozni akart, amidőn a 
sah feléje közeledett és felkérte, hogy csütör
tökön ismét jelenjen me~ nála egy mat.inéra. 
Kopársy a csütörtöki matinén kizárólag magyar 
zeneszerzők müveit veszi fel müsorába a san 
egyenes kivánságára. 

Kossuthék és Ugronék. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y tudósitójától. -

Budapest, szeptember 10. 

A függetlenségi Kossuthpártnak egyik te
kintélyes tagja a Kossuth- és Ugronpárt egy
más közti helyzetéről fővárosi munkatársunk 
előtt a következő érdekes nyilatkozatokat tette : 

- !\li a szándéka Ugron Gábornak és párt
jának a jövőre nézve, azt természetesen nem 
tudom, de azt hiszem, azt még ők maguk sem 
tudják, mert tudtommal pártkonferencziát csak 
októberben tartanak. Azt azonban, hogy még a 
képviselőház előtt feloszlanának, nem hiszem, 
valószínűbb ar., hogy uj progt·ammot készite
nek elő és en!lek alapján alakulnak meg uj 
párttá, a mely felfogásom szertnt középpártat 
képezne a kormánypárt és függetlenségi párt 
között. ~z Ugron Gábornak ré~ebben is szán
dékában volt. Fenntartja· e a jövőben is e ter
vét a legutóbbi események után, nem tudna
tom, de nem tartom valószínűtlennek. 

De hogy tulajdonképeni kérdésére rátér
jek, lehetségesnf·k tartom-e, hogy az Ugron
párt velünk egyesűljön, határozottabban vála
szolhatok. 

Én ezt teljesen kizártnak tartom. És itt nem 
is abból a szempontból indulok ki, hogy mi, 
illetve a Kossuthpárt foglalnának-e az ellen ál
lást? Bizonyos, hogy kevesen vannak már ma 
a mi pártunkban, a kik az egyesülést szivesen 
vennÁk. De azon fordul meg a kérdés, hogy 
maguk Ugt·onék sem kívánkoznak közénk. 
Nem pedig azért, mert sokkal élesebb és mé
lyebb ellentétek választanak el minket egy
mástól, semhogy azokat egy könnyen áthidaini 
lehetséges volna. 

Nagyon téved az, a ki azt hiszi, hogy az 
egyházpoatika az akadálya a mi egyesülésünk
nek. Azon már hál' Istennek régen tul vagyunk. 
Az egyházpolitika csak explózió volt, a melyre 
a végleges szakadásnak be kelleti következ
nie, Az ellentéteket az a törekvés keltette fel, 
hogy Ugron Gábor pártját régi időktől fogva 
ug;ynevezett kormányképessé akarta tenni. Az 
első lépés erre a delegáczióba való bemenetel 
volt. Ezt az első izoen kudarczot vallott tény
kedést U~ronék a mult évben reaktiválták-. 

Mi konzervativ függetlenségiek perhorres
kálunk minden olyan lépést, vagy eltérést, a 
mely a párt régi közjogi programmján bármit 
is változtatna. Ha vannak olyanok a mi pái
tunkban, akik erre hajlandók volnának, az ugy 
derülne ki, ha Ugronék tényleg valamely közép
pártot alakitanának s akkor közülünk azok, akile 
azzal a programmal egyetértenének, kiválnának 
az anyapártból. 

De ezek száma il;{en kevés. Legfeljebb 4-5 
ember. 

A személyi ellentétekről nem beszélek 
mert nem akarom kihegyezni az arnugy se~ 
barátságos viszonyt. 

Ami már most a választásokon való fegy
rerbarátságot illeti, ezt igenis lehet6nek tartom. 
Ez tennészetes is. Minden választáson volt bi
zonyos egyezség az ellenzéki pártok között. -
Nincs tehát semmi akadálya annak, hogy bizo
nyos egyezség a Kossuth· és Ugron-párt között 

ARADI KÖZLÖNY: 

is fennálljon, ha erre a két párt még a válasz
tások között megegyezik. 

Egyéb kérdésére ezuttal nem felelhetek. 
Majd elválnak októberben. · 

... A Kossuth-párt egyik tagjának fent
idézett nyilatkozatára megjegyzi tudósítónk, 
hogy a radikális Kossuth-párt és a reakcziná
rius Ugronék között a fegyveri.)arátág ez idő 
szerint nagyon isva lószinütlen. 

MULATSÁGOK. 
(=) Zászlószentelés. A .simándi iparosok 

társulata e hó 8-án tartotta zászlószentelési ün
nepélyét. mely nagy fénynyel zajlott le. -
Zászlóanya Urbán Ivánnéurhölgy volt. A zászló
szegekből befolyó jövedelmet, mely 1000 koro
nát tesz ki, ipariskolai alapitvány létesitésére 
forditják. Az ünnepély után banket 'jOlt, este 
pedig táncz. 

Liberális tüntetések a fővárosban 
- Az A r a d í K ö z l ö n y tAvirati értesülése. -

Arad, szeptembex 10. 

Az egyetemi ifjak mozgalma, mely 
a liberálizmus zászlajának lobogtatására 
támadt, a mai napon lelkes tüntetést ered
ményezett, melyben a liberális eszmék 
éltetése és a klerikális, reakczioniárius tö
rekvések elleni hangulat kifejezése nyert 
megnyilvánulást. _ 

A liberális ifjak este 8 órakor a "Sas
fogadó"-ban ülést tartottak, melyen Szundy 
elnökjelölt elmondta programmbeszédjét. 
Ostorozta ebben a reakczionárius törek
véseket, melyek az ifjuság egy részénél 
jelentkeznek. Ez ellen tiltakozik a liberá
lis ifjuság, mert a magyar ifjak minden
koron a liberálizmus zászlóvivői voltak. 
A beszédet hatalmas éljenzés kisérte. 

, Az , ülés után -banket .volt, melyen 
negyszazan vettek részt. 

Tízegy órakor, mikor a társas vacsora 
véget ért, az ifjuság csoportosan kivonult 
a teremből s az Irányi- és Kossuth Lajos 
utczákon· s a Kerepesi-uton végig, foly
tonosan éltetve a liberálizmust, a Dohány
utczába tért az "Otthon" irók és hirlap
irók körének épülete elé. 

Itt, lelkes éljenzések után, az "Alkot
mány"-nal.: több példányát elégették az ut
czán. Mig a reakcziót jelképező papírla
pok lángja lobogott, harsányon hangzott 
a kiáltás: 

- Eljen a liberálizmus ! 
- Abczug a néppárt ! . Abczug a 

klerikálizmus ! . 
A rendőrség, értesülve a dologról, ki

vonult a dohány-utczába. Sally kapitány 
vezetése alatt nagy csomó lovas és gya
logos rendőr jelent meg, de az ifjuság 
ez idő alatt elvonult. Egyrészük eloszolt, 
másrészük pedig betért az Otthon-kávé
házba. 

Az ifjaknak az volt a tervük, hogy az 
Alkotmány szerkesztiJsége előtt tüntetést ren
deznek. Ez azonban tudomást szerezett er
ről és Sally kapitány figyelmeztette az 
ifjuságot, hogy karhatalommal is kész meg
akadályozni szándékukat. 

Az egyetemi ifjak erre benmaradtak a 
kávéházban, a rendórség pedig kinn várta 
a következendőket. J:!jjfél jóval elmult s a 
készenlétben álló rendőrök még mindig 
ott őrizték a ká véházat. 
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Előkészületek a kongresszusra. 
- Az Ar a d i Köz l ö n y tudósitójától. -

Arad, szeptember 10. 

Holnap, kedden veszik kezdetüke- azok az 
ünnepségek, melyeket a kávésok és vendéglő

sök kongresszusa, valamint az aradi pinczér
egylet ötvenéves jubileuma alkalmából rendez
nek Aradon. Ma délután utoljára tartott ülést 
a rendező-bizottság, mely most az utolsó na
pon kettőzött buzgalommal végzi nagy mun
káját. 

A vendégek nagyrésze k~dden érkezik a 
délutáni és esti vonatokkal. A helyi nmdezőség 
a nagyobb csoportokban jövő vendégeket a pá
lyaudvaron fogadja. Eddig 275 vendég jelentette 
be jövetelét. 

Az első nap programmjába az ismerkedési 
estélyt vették be, mely este 8 órakor lesz a 
"Fehér-kereszt" szálló télikertjében. AZ ünnep· 
ségek sorrendjét ismertettük már. Megemlitjük 
még azt a részét a kongresszusi napoknak, me
lyet a kegyeletnek szentelnek. A kongrebszus 
tagjai megkoszoruzzák a vértanuk szcbrát és 
veszt6helyét. Eddig tizenkét koszoru elhelyezését 
jelentették be, közöttük a budapesti vendéglő
sök ipartársulatának koszoruját, melynek szalag
ját a következő felirás disziti: 

A szabadság örökliletü vértanuinak. 
A budapesti vendéglösök ipa.rtársulata. 

Kegyeletes cselekmény lesz, hogy a 13-iki 
társas estélyen az Aradon felállítandó Kossuth
szabor alap javára gyüjtést rendeznek. · 

Csütörtökön, 13-án lesz a gyoroki kirándu
lás a szöll6· és borkiállítás megtekintésére. E 
ezéiból külön vonat indul déli 12 óra 20 percz
kor Aradról s este 7 óra 40 perczkor érkezik 
ide vissza. 

Az ünnepség főrészei a vendéglősök kon
gresszusa, a szállodások, vendéglösök, kávésok, 
pinczérek és kávéssegédek közgyülése, vala· 
mint az aradi pinczér-egylet jubileumi ünnepé
lye a "Központi-száll6" disztermében ]esz. A 
kongresszust 12·én délelőtt 9 órakor, a közgyű
lést e napon délután 3 órakor, a jubileumot pe
dig 13-án délelőtt 9 órakor tartják meg. A ter
met ez alkalomra impozánsan feldiszitik, mire 
nézve már erősen folyik a munka. 

A szakbelieken kivül Arad közönsége is 
hozzájárul az ünnepléshez. Az épületeket fel 
fogják lobogózni, hogy ezzel is kimutassa a vá
ros magyar vendégszeretetét. 

Takács Zoltán bankógyára. 
- Az A r a d 1 K ö z l ö n y tA viratt értesülése. -

Arad, szeptember 10. 

Takács Zoltánnak, amint lassankint kide
rül, az egész országban voltak büntársai. Most 
Baracskán, Takács állandó lakóhelyén akadtak 
olyan nyomokra, amelyek alapján a vizsgálatot 
ott is meginditották. A martonvásári takarék
pénztárnál ugyanis tegnapelőtt Pál Gábor, Ta
kács Zoltán tőszomszédja, százast adott át, 
amely - mint később kiderült, hamis. amint 
ez nyilvánvalóvá lett, a takarékpénztár egyik 
tisztviselője azonnal Baracskára ment, valamint 
értesitette a dologról a martonvásári csendőr
séget is, amely a vizsgálatot megindította. A 
vizsgálat egyik eredménye az, hogy Mészáros 
János előkelő baracskai gazda, akinél szintén 
találtak hamis százast. tegnap este felakasztotla 
magát. 

A vizsgálat más részről is szorgosan fo
lyik. A Sárospatakon letartóztatott Szabó Sán
dort és fiát átkisérték a fővárosi kir. ügyész
séghez. 

A budapesti rendőrség ma letartóztatott 
egy Lónyay-utczai fényképészt, kiről kiderült, 
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hogy Takács egy hamispénz gyárt6 gépet vásá· 
f"olt t6le. 

Bátoraljaujhelyen is erősen nyomoznak. Ta
kács ott járt néhány hónap előtt s három hó
napig tartózkodott a városban. Hogy kikkel 
érinlke?.ett ezen idő alatt, nem tudják. Ennek 
kicteritése képezi most a vizsgálat targyát, 
mert erős a gyanu, hogy Takácsnak más gépe 
is ran azon kívül, mely a rendőrség kezébe 
került. 

Takács Zoltán a mai napon Fleischer Kor
nél vizsgálóbirónak az előzetes vizsgálali fog
ságot elrendelő végzése ellen felebbezést adott 
be védője utján. 

A vődöket illetőleg ma intézkedett a bu
dapesti ügyészség. Megkereste az ügyvédi ka
marát, hogy az ügyben letartóztattak számára, 
Takácsot és Csapót ki vévP-, kiknek már van 
ügyvédjüle rendeljen Ki védőket. 

HIREK. 
Hegedüs miniszter Párisban. Párisból te

legrafálják : Hegedüs miniszter tegnap megtc· 
kintette a ló-kiállítást. A rendező bizottság ün
nepiesen fogadta és a kiváló vendégek számára 
fentartott diszpáho\yba kísérte. D1tpuy földmi· 
velésügyi miniszter miután Hegedüs miniszter 
neki bemutatkozott, nemcsak a magyar sam
pionnatusi lovakat, hanem az összes franczia, 
német, orosz és angol lovakat is elővezettette 

és Hegedüsnek megmutattatta. Majd Picard 
franczia fők ormán~· biztos értesiil vén Hegedüs 
ottlétéröl, fölkereste a magyar kiállitás elnökét 
és megköszönte a támogatást, a melyben a 
kormányoiztost részesítette. Hegedüs minisz
ter vasárnap a franczia miniszterekoél tett lá-
togatásokat. ' 

- Arad a velenezei zarándoklaton. Arad 
tudvalevőleg, Csák Czirjék minorita. rendfőnö

köt küldte ki, hogy a várost Velenczébe, Gel
Urt püskök ereklyéihP-z teendő zarándoklaton 
képviselje. Csák Czirjék most inditvónyt ter
jeszt a törvényhatósághoz, hogy a város ve
gyen több tagból álló küldöttséggel részt az 
ünnepélyen. Ugy volna méltó, mondja, ha 
diszmagyar ruhás, fénye~:költsPg:képviselné ott 
A ru do t. Az indítvány a szerrlai közgyülés1m 
kdrül tárgyalásra. 

- Tisza Kálmán beszámolója. Tisza Kálmán, 
a nagyváradi kerület képviselője, mint távira
tozzák, e hó 28 án tartja beszámolóját Nagy
váradon. 

- Az uj huszkoronások. Az osztrák és a 
magyar hivatalos lap legközelebbi száma egy 
közleményt fog hozni, melyben a két pénzügy
miniszter felhatalmazást nyer az uj buszkoro
nás papirpénz forgalomba hozatalára vonatko
zólag. A huszkoronás.bankók e hó 20-án ke· 
rülnek forgalomba. Terjedelmükre nézve kiseb
bek lesznek az eddigi tízforintosoknáL szinük 
pedig nem ké\r, hanem veres. Az uj pénz kii
lönbözni fog a régiektől annyiban is, hogy a 
német szövegü oldalon lesz cseh és lengyel szö
veg i~, mig a másik oldal csak magyar lesz. 

- Arad legtöbb adófizetöi. Aradváros i~a
zoló választmánya mai ü]é!;én végleg megálla
pitolta a legtöbb adófizetők névjegyzékét. Ki
fogást t'gyf'dül Heitz Nándor dr. ügyvéd jelen
tett be, aki diplomájára való tekintettel, adó
jának kétszeres beE>zámitását kérte. ~liután ké
sőn jelentette be kifogását, a bizottság nem 
vette tekintetbe. 

- Marénytet a pápa ellen. Az anarchisták 
tanait eddig rövidesen ugy ismertették, hogy a 
világi uralom megtörése volna a végezé!, vagyis 
lebetetlenné tenni, hogy egyes hatalmasok irá
nyitsák a népek sorsát. Rómából érk(lzett mai 
táviratunk azonban megczáfolja az. anarchista 
tan tartalmát és kimutatja, hogy e tanban nincs 
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rendszer, az őrültségben nincs mathodus, mert gen és aradi vendég vett részt. Itt jelen voltak 
semmi egyéb e nyomorultak végczélja. mint a köveLkező höl~yek: Magyary Ferenczné, ~s, _ 
ölni és pusztitani. _ Nem egy határozott czél Endes Dánit>lné, Fejér ~.Gyuláné, Gebhart Ist-

vánné, Kosztka Emilné, Kovács Vinczéné, Worm
az, melyet gyilkolás által akarnak elérni; vérbe ser Antalné urnők és Magyary Ilma és Irma 
akarják mártani a gyilokvasat, mert a bestia urhölgyek. 
az embe{'ben vért kiván. A távirati tudősitás Az első tósztot Magyary Ferencz lövész
szenot Rómában a most már ébredező rendör- mester mondta a hagyományokhoz híven Orrzy 
ség elkobzott levelekből annak nyomára jött, Lőrincz báró núhni fölövé:-;zmesterre. Beszédje 

végén ivott az Orczy-kürtből, mely azután kö
hogy amerikai anarchisták a pápa meggyilkolá- rüljárta az egész társaságot. Kaudes Vincze az 
Rát határozták el. Az egyház látható feje ellen egyesület titkára a betegsége miatt távol levő 
tervezett merénylet nagy megdi"ibbenést keltett 1llulek Lajos dr. főlövészmestert élt.ette. Id. 
mindenütt és bizonyáru csllk fokozni fogja a Mocsdry Búla ungvári lövészmest.er hazafias 
kiméletlen üldözést a társadalmi rend felforga- hangon, szép beszédében Aradváros polgárait 

köszöntötte fPI. Kristyóry János, miután némi 
tóival szemben. aggodalmának adott kifejezést, arra nézve, hogy 

- Házasság. Pálffy Richard dr. pénzügy- az egyesülethez a polgárság rokonszenve nem 
miniszteri fogalmazó szombaton kötött házas- olyan mint régen, Magym·y Ferenczet és Nagy 
ságot Gutsjuhr Róza urhölgygye l, néhai Gu ts- Ká! mánt a két buzgó lövészmestert él tette. Jó 

h M'h 1 1 d , 1 , , 1 A hatást tett Tedeschi Viktor tósztja, melyben a 
ja, r ·, 1 ~~.Y_ v? t ara i gyaros eanya~a · felköszöntő tárgyához illő, derüs hangon a höl-
baz:lssagk?tesnel :am~lr v.olta~~: .Tóth , Bela az gyeknek hodolt. Magyary Ferencz Mocsáry Béla 
Elso ~Haza1 ~ak~rekpenzt~t· ugyesze es Lócs l ungvári ~s z.ezevics A_lajos ~z~szvár~si )övés_z
Rezso aradvarost aljegyzo· mesten•kert Ivott. ll'euz David Knstyory Ja-

- Az aradi waggongyár sikere. Az aradi nos:, D?monkos Lajos eg~~sületi . _PéJ~ztáros, az 
Weilzer·féle wag(J'on(J'vár hímere már messze e~te\y ~aradlutla~ ~en_dezoJe az. Itjusagot, Ko-

.. . . "' ..... . . uacs Vmcze a sajtot eltette, mig Benedek Ár-
foldre elJutott es ezt a legkényesebb 1genyek~ek pád hirlapiró találó szavakban szólott az e~tya-
mcgfelelö munkájának köszönheti. Legutobbi silletben élő demokratikus sze:llemről. Jo6 Béla, 
sikere abból áll, hogy Gört1gország egy millió Weisz Dávid és .Mocsát_l, Béla mondtalr még 
korona összeg rt> rugó megrendelést tett vas u t ai tósztokat ezutún. V égiil táncz következett. 
számára. A pályázatban amerikai vúllalatok is 
részt vettek és annál szebb a siker, hogy az 
aradi waggongyár nyerte el a megbízást. Ezen 
nagyarányu megrendelés fol~·tán nagyobb és 
több munkaerő nyer foglalkozást, a mely köl'ül
mény városunk gazdasági és munkásviszonyaira 
kedvező befolyá::sal le::z. 

- A megyei virilisták névjegyzéke. A legtöbb 
adófizetők névjegyzékének ö~szeáll itásához sz ük· 
séges adókimutalások az adóhivataloktól leérkez
vén, azok az 1889: XXI. czikk 25. §-ában foghit 
rendelkezések alapján Aradvármegye alispáni hi
vatalánál Boros Iván tb. főjegyző iroda helyiségé
ben folyó évi szcptemb~r hó 8-ától l 5-ig bezárólag 
közszemlére kitétetnek, a végböl. hogy az érde
keltek azokat m('gtekin th essék, s netaláni ft>l
szólamlásaikat megteh~>ssék. 

- Bresci böntársa. A király-gyilkos anar
chista a vizsgálat alatt és a végtargyalás fo
lyamán konnknl tagadta, hogy büntársa volna 
és a nyomozat mindcddig a sötétben tapoga
tódzott, csak különös jelek után indulva sike
rült a szálakat kibogozni, de Nős gyanun ki
vül pozitiv eredmény eddig nem mulatkozolt. 
A mai napon azonban jelentőségteljes fordulat 
állott be. Dresci konok ballgatása megtörött. 
Távirati értesülésünk szerint a mai napon sür
gősen kivánta, hogy a börtönigazgató el6 ál:it· 
sák, mert fontos közleni valója volna. A bör· 
tönigazgató nyomban értesülve a gyilkos ki
vánságáról, felvezettette a gyilkost magánzár
kájából. A mondani valója meglepő volt. - A 
gyilkos önként megvallutta, hogy volt bűntársa 

és hogy meg akarja ot nevezni. Büntársául: 
Luigi Grammottit nevezte meg. A vallomásról 
rögtön értesitette a !Jörtönigazgató az ügyész
aéget és most már pozitiv arányha terelődött a 
nyomozat. 

- A szinügyí bizottság ülése. A radváros 
szinügyi bizottsága holnap kedden délután 4 
órakor iil P-st tart. 

- A lövészek ünnepe A szakott ünnepé· 
lyességgol és sikerrel végződött az aradi pol
gári lövész-egylet három napos Lőrincz-napi 
dijlövészete. Magyary Ferencz lövészmester nyi
totta meg a dijlövészetet, melyben az aradiakon 
kivül mint vendégek résztvettek: id. Mocsáry 
Béla (Ungvár), Zezevits Alajos (Szászváros), 
Btipl Lajos (Fehértemplom), Surcz E. (Déva), 
dr. Schütze (Govosdia), ifj. Mocsáry Béla (Ung· 
vár), Patay (Lippa.) 

A második napon társas-este'ly volt az ün
nep alkalmából, a vár()sligeti v~ndéglő nagyter
mében, hol a lövész·egylet tagjai, számos ide-

- Erzsébet-alapitvany. A ki;ijenói izraelita 
nőegylet Erzsébet királyné emlékére alapit· 
ványt léte~itett, melynek száz koronás kama
tait szegénysorsu mennyasszonyoknak adomá
nyo~zák. Az idén ez összeget Krm,sz Mel ke· 
rülösi illető.ségü menyasszonynak ítélte meg a 
nőegylet választmánya. 

- A tátra-füredi dráma szomoru hőse, 
Füzesséry ellen a gyanu mindig erősbödik és 
nagy feladat terheli a vizsgálóbiró vállát, hogy 
ebbe a végzetes rejtélybe bevilágitson. Minden
nekelött tisztázandó, hogy a gyilkosság vádja 
alatt álló Fiizesséry és Flesch bankár családja 
közölt minő viszony volt. Bécsből több név
telen levél érkezett a vizsgálóbiró kezéhez, 
melyekből kitünik, hogy ez a viszony érthe
tővé tehetné mindazt, ami e szerencsétlen eset
ben közrejátszott. - Annyi már bizonyosnak 
látszik, hogy Flescbnének szarosabb ismeretsége 
volt egy magyarországi ügyvéddeL Ez a kö· 
rülmény birta reá a lőcsei vizsgálóbirót, hogy 
ez irányban kutasson és nyomozzon. Egy lőcsei 
távirat szerint a vizsgálóbiró megkeresést inté
zett a budapesti törvényszékhez, melyben fel· 
hívju, hogy Szemere Attila országgyülési kép
viselőt és nt~jét aziránt hallgassa ki sürgősen, 
hogy Füzessét'j'nek Fleschékkel való viszo
nyára nézve mil tudnak. A vizsgálóbiró ezen 
kihallgatás eredményétől várja némileg a rej
tély tisztázását. 

- Az osztrák kereskedők kongresszusa. 
Bécsből telegrafálják: Ma nyitották meg a vá
rosháza népcsarnokában a miniszteriumok kép
viselőinek jelenlétében a negyedik általános 
osztrák kereskedői értekezletet. Neumeyer al
polgármestet· Bécs vát·osa nevében üdvözölte a 
kereskedői értekezletet, míre Sair elnök Tep
litzből a kongresszust azzal a kijelentéssel nyi· · 
totta meg, hogy a kongresszusnak semminemű 
politikai czélja sincs. A kongre~sws csakis 
gazdasági ezétokra törekszik. A szónok utalt a 
hreskedök szomoru helyzetére Ausztriában és 
ezeket mondta: Az összes kereshdők egyet
ért ve, tekintet nélkül a }JOl itikai irimyokra, azt 
a követelést fogják képviselni, hogy u képviselő
tesiületekbe csak azokat küldjék, ·akik a keres
hdök érdekeit is képviselni akarják. Ezután 
Vallkofer Bt1csből a fogyaRztási szövPtkezetekről 
és az élelmiszerraktárakról refet·ált. Élénk vita 
fejlődött a házaló kereskedelem, az ügynökök 
visszaélései és a réBzletüzletek fölött. A házaló 
kereskedelem, a kicsiben való eladással foglal
kozó utazók és a részletügylet végleges eltör
lésére irányuló indítványt az összt>s szavazatok
kal egy ellenében elfogadták. A délelőtti ülés 
vég4n viharos tet~zés közt hódoló táviratot 
küldtek ö felségének. A délutáni iilésen Saic 
a képesités kimutatásának kérdéséről referált. 
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A határozati javaslatot, a mely szerint a keres· 
kedők kongresszusa elismeri a képesités kimu
tatása beho?.atalának sűrgősségét és felkéri a 
kot·mányt, hogy ezt a kérdést haladéktala~ul 
tárgyalás alá vegye. egyhangulag elfogadtak. 
Ezután Saic a kereskedelmi iskolák államositá· 
sára és a sik földre vándortanitóknak kiküldé
séről referált és azt indítványozta, hogy méltá
nyolják a kormány fáradozásait, a mfllyekkel a 
kereskedői kar elméleti tudását közép- és felső 
kereskedelmi iskolák felállításával előmozdítja. 
A tanácskozást holnap folytatják. 

- Csalással vádolt pénzügynök. Bécsből 
egész sereg följelentés érkezett a napokhan 
Krámer Dávid s:wgedi pénziigynök ellen, akit 
azzal vádolnak, hogy apróhirdetésekben nagy
hozományu magyar hölgyeket és azonkivül 
nagyobb pénzkölcsönöket ajánlt, me ly ügy letek 
rendesen a hiszékeny emberek bucsapásával 
-végzödtek. Krámer, aki az utóbbi időben Ara
don is rnrgfordult, elölegeket vett föl, e h!s7.é· 
keny embt~rektöl, kiknek 20,000 forintos hozo
mánynyal rendelkező magyarországi nagybirto
kos özvegyeit ajánlgatta. Igy a tiroli Millsből 
Storllowieser József vegyeskereskedő, Salzburg
ból Dac.'1s József és Plaunenből Rohm .I'Jrnő 
levélbordó jelentették föl Krámcrt csalás miatt. 
Eddig még nem tudni, mennyi igaz e vádak· 
ból, mindenesetre sulyossá teszi azonban az 
ü~ynök helyzetét az, hogy a vádak tömegesen, 
esaknem egyidőben emeltettek ellene. 

- Vármegye, amelyban nincs pótadó. Nem 
sok vármegyéje van Magyarországnak, ahol egy 
krajczár pótadóval sincs megterhelvo a lakos
ság. A kevés pútadómentes vármegye közé tar
tozik Hajduvármegye is. Budaházy Ödön, a vár
megye szá.mvevője most állitotta össze á vár
megye költségvf'tését s ebből kitün,k, hogy a 
vármegyében nincsen pótadó. 

- Sikkasztó járásbiró. A züllés e~yik szo
moru jelenségét nyujrja az, hogy előkelő tár· 
sactalmi állásban levő, magasabb müveltségi 
fokon- áUó egyének, a bűn lejtőjére lépnek és 
arról szédítő gyorsasággal esnek a bűn posvá
nyába. 8zékely-Udvarhelyn1l táviratozzák ne
künk, hogy az ottar,i járásbiróság vezetője : 
Lészay Andor, több ezer forintot sikkas;r.tott el 
a kezelése alatt. le·tő pénzekbőL A gyanu már 
régebben férkőzött hozzá és ma végre alapos 
támpontok erősitették meg a gyanut, nlin~k 
eredménye az volt, hogy Lészay Andort a rend
őrség az ügyészség utasitá:;ára letartóztatta. A 
letartól.tatús U d varhelyen óriási foltünést kel
tett, mert a bünös járá...;;biró már állásánál fogva 
is előkelő szerepet játszott és kiilönösen, mert 
Lészay a leg-előkelőbb erdélyi családokkal kö
zeli rokonságban áll. f vizsgálat erélyesen 
folyik. 

- Petöfi életéböl. Kéry Gyula az Aradi 
· Kö:döny budapesti szerkesztőstigének vezP.tője a 
Petőfi-társaság nwgbizásából bejárta mindazon 
helyeket, ahol Petőfi valaha megfordult s min
deniitt kutatva, nemcsak igen értékes relik
viákra bukkant, hanem sok hel~·en mÁg élő 
tanuktót oly részleteket hallott s je~yzett fel a· 
nagy költő életéből, amelyek lényegesen hozzá· 
járulnak ahhoz, hogy Petőfit a mn~a teljes 
nagyságában, teljes (•gyéniségében láthassuk. 
A relikviák között vannak levelek, versek kéz
iratai, ruhák, miket Pfllőfi viselt, almárium, az 
a nyoszolya, ahol Petőfi Sándor és öcscse, Ist
ván születtek stb. 

A nagy költő életéből maritett epizódok 
közlll - melyeket a Petőfi-társaság tegnapi 
ülésén ol vasott fel Bad61c Lajos - talán leg
meghatóbb az, midőn Revesz Zsófia hiriil vitte 
PetJfínek, bo~y meghalt az édesanyja. A Re
vesz-család bat·átságos, benső viszonyban áJiott 
Petrovicsékkal, s mikor ezek Dömsödről Pestre 
mentek. Reveszéknél s~álltak meg. Náluk be
tegedt~tt meg Petrovicsné, a kis Revesz Zsófi 
volt miudig az ágya mellett, s ó vitte meg Pe
tőfinek - a ~yászhirt is. 

Kéry Gyula Szeg~>den értesült, hogy Revesz 
Zsófia Pesten él, s felesége Kiss Ferenc~ jó
mödu vendéglősnek. Csak a minap Ieereste föl 
a tisztes öregasszonyt, aki elmondta, hogy Pet-
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rovicsné halálát neki kellett tudatnia a Petőfi
fiukkaL Anyja melléje adta udvarosukat, s 
meghagyta nekik, hogy menjenek le jó messze 
a Dunapartra, s szemben a Gellért·hegy~yel 
keljenek át csónakon a Dunán. Mikor a Gel· 
Iérthegy aljára értek, az ott járó-kelő tisttek 
csodálkozva kérdeztÁk a kis leányt, hogy mit 
keres ezen a vidéken? 

- Tessék megmondani - szólt Zsófi a 
tisztekhez - hogy a Petőfi Sándor bácsi 
hol van? 

- És mért keresi a Petőfi Sándor bácsit? 
- Mert meghalt a mamája! ... 
Az egyik tiszt rögtön kezénél fogta a leányt 

s Petőfihez érve, igy szólt: 
- Sándor, rosf:z hirt hoz ez a kis leány ! 
Petőfi elsápadt, magához ölelte a kis 

leányt s biztatta, hogy mondja csak bátran: 
mi töl'tént: 

És Revesz Zsófi szomoruan mondta : 
- Sándor bácsi, ne tessék megijedni, mert a 

mama meghalt . • . 
Petőfi, ki egyik kezében kivont kardját 

tartotta, e szavak haHatái'a a földre dobta kard
ját, s összekulcsolt kézzel járt-kelt ide-oda: 

- Jaj, jaj! - zokogta nag.v fájdalmában, 
- oda vag,yok! Nincs anyám! MPghalt! 

Tiszttársai igyekeztek megvigasztalni, s 
biztatták Petőfit, hogy hagyjon ott mindent, s 
menjen azonnal anyja holttestéhez. 

Szomoruan, könyező szemekkel lépte át a 
költő Reveszék háza kiiszöbét. Anyja ekkor 
már kiterítve feküdt legszebb ruhájában, s 
kedvelt fejkötőjében. Petőfi, nagy fájdalmában 
csak nehezen tudta elfojtani véghetetlen ke
servének han~os kitörését. Fájdalma csak ak
kor tört ki, mikor a halottas s?.obába lépett. 
Hangos zokogással borult anyja kihűlt tete· 
mére, átölelte, s ülőhelyzetbe emelve föl a 
holttestet, görcsös zokogással kiáltotta : 

- Anyám, éde& jó anyám, csak még egy
szer tekints reám! Most már nincs senkim, 
senkim! 

Majd visszaeresztette a holttestet, letérdelt 
a koporsó mellé és imádkozott. Egyszerre ol
lót kt>rt, odament anyjához, letérdelt a koporsó 
mellé s levágott hajából és ruhájából. Mikor 
később magához tért s Reveszéktől elbu~suzott 
arra kérte őket, hogy az ő költsé~én temessék 
el anyját tisztességgel, de ne pat·ádéval, a sir
kőre pedig ne irassák föl se at.vjának, se any
jának nevét, mert n német kikt~restetné s még 
halóporukat is kihányatná a földből. 

- Az uj-aradi bucsu. Tegnap volt az uj
aradi bucsu, melynek templomi része t,egnap 
délelőtt nagy ünnepélyességek közt ment vég
be. Az ájtatos nép a t.emplomot s7orongásig 
megtöltötte. Ez alkalomkor hallottuk ismét a 
kitiinő templomi ének- és zenekart, amely az 
ört>g Herman bácsi elhalálozása óta nt>m müt· 
ködött. A kórusnak és annak vezetőjének gratu
lálunk. Ami a bucsu má'3odik és érdekesebb 
részét képezte volna "a délutáni mulattató ün
nepséget" az esős idő következtében a jövő va
sárnapra halasztották. Ekkor lesz a bárány ki
játszása a zöldkertben, . a Mártini sörház és Pe
tőfi-csárdában tűzijáték, hangverseny és táncz
vigalom. 

- Széltépett állatszeliditö. Rémséges eset 
tartja iz~alomban a zólyomradványi lakos
ságot. Oltott János állatseregletével szórakoz
tatta esténkint az ottani közönséget, mely 
mindennap zaj )S tapsokkal jutalmazta az ál· 
1atszeliditő hátborzongató mutatványait. A mai 
előadás 11zonban végzelessé vált a vakmerő 
állatszeliditöre, ki a medvék közé lépett és 
csattogó ostorával fegyelmezte a vadakat. De 
a ft>nevadakat ma nem fékezte az állatszeli
ditő bénító merev tekintete és az egyik medve 
hatalmas fogait vicsorilva, neKi ugrott a sze. 
liditónek és rövid haláltusa után gazdáját a 
szó szoros értelmP-ben széjjel Mpte. Az őrök 
még a veszély pillai1atában a ketrrez előtt ál
lottak fegyverrel kezükbe1, ki akarták Olott 
Jánost a fenevad karmaiból szabadítani, de 
nem használt. A fegyver erdördült, a megva· 
dult fenevad holtan terült el, de későn. Az 
állatszeliditő vérbe fagyva feküdt mellette 
holtan. 

- Aki görögdinnyél küld a királynak. Sze
gedről irják ezt a ked ves történetet: Laczkó 
Gergely csanyi földesgazda is hallott róla, hogy 
a király most ünnepli születése hetvt>nedik 
évfordulóját, s valami módon kedveskedni 
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akart ó is felséges urának, kinek kenyerét há· 
rom esztendeig ette. Sok fontolgatás után el
határozta, hogy görögdinny~t fog küldeni a ki· 
rálynaK. Hamarosan ki is válogatta tanyáján a 
legszebb görögdinnyéket, amiket földjén a 
napsugár megél'lelt, szépen becsomagolta és le· 
velet is mellékelt hozzá, melyben nagy tisztes
ségtudással szól a következőképpen: 

Kelt,. Csany, 1900. SzPptember 9-én. 
Dicsértes;:;ék a jézus szent neve szereLett 

apostoli koronás királyom örülök és örvende-k, 
felséged apostoli koronás királyom, hogy meg 
hadta az isten émünk, hetvenedik szUletése 
évét békében. Tehát most ennek örömére én 
mint Laczkó Gergely alázatos alat valója fel· 
ségednek alföld tiszavidéki dinye tenyésztő 
ki.ildök 5 darab görög dinyét, kérem mély 
alázattal ó fenséges apostoli koronás királyo
mat, kel.{yeskedjék elfogadni, mély sajnálattal 
kel nyilutkoznom, hO!!Y születése örömnapjára 
felségednek nem szolgálhatam mert az üdő 
viszontagságai miatt, későn szülte meg Gyü
mölcsét, tehb.t kívánom az jó istentől, hogy 
még töbóvtizedeken keresztUl éltesse közöttünk 
mint hü magyarok apostoli és koronás kirá
lyát, hogy még több évtizedeken keresztül 
kiálthassuk mi mint nü magyarok, hogy éljen 
első Perencz József a mi apostoli koronás ki
rályunk. Tehát lábaihoz borulva felségednek. 
Es bocsánatért esedeg. hogy bátorkodtam ilyt>n 
paraszt földmives létenu·e üdvözletemet kiil
deni, no de, bátor vagyok. Mert a szivem igy 
diktálja, a szivémen pedig ott lobog a szeretett 
lángja me rt felséges a post o li és koronás ki
rályom 84 beli katona voltam, de ha ellenség 
jön, királyomért, hazámért 99-oeli leszek. .Ma
radok si rom bezártáig lábaihoz borul va aláza
tos alatvalója. Laczk6 Gergely Csongrád m. 
Csany. Dinye tenyésztő. 

Boritékba rakta szépen az irást s ráirta 
öreg betűvel a czimet, ugy, hogy : Jtiien. Ha 
más nem, a bécsi posta bizonyára megöriil a 
derék gazdaember levelének, mely ebben az 
Oren-Pesth-ellenes időben is ilyen engedékeny
séget tanusit. A dinnyék utban vannak már a 
király felé s Laczkó Gergely szivszorongva 
várja, elfogadja-e vajjon felséges ura ilyen 
későn is még az ajándékát'? 

- Anarchisták vándorutja. Amerika földje 
termékeny talajnak bizon_yult a gonosztevők
nek. Mintha az uj világ viszonozni óhajtaná 
azt, hogy Európa gazemberei oda telepszenek, 
visszak ü ld olyanokat, kik nem egyest>k vagyo
nában ~s életében tPsznek kárt, hanem ot·szá
gok és nemzetek fejére intéznek végzetes csa
pást. Ez a reciproczitás utóbbi időkben ijjesztő 
arányokal ölt. Leg-ujabban sürgönyzik Angliá· 
ból, hogy az angol rPndőrség arról érte:;ilette 
3 római és az összPs olasz rendőrsé~et, hogy 
nyolcz Amerikából jött anarchista közül kettő 
Olaszország felé vette utját. A rendőrség most 
erélyesen nyomoz és az idegeneket szigom 
felügyelet alá veszi 

- Egy hirlapi czikk miatt. Nagy kellemet· 
Jenség érte Hajdu József gimnáziumi tanál't, 
kinek mint póttartalékosnak be kellelt vonul
nia a szabadkai hatodik honvP.dgyalogf'Zl'l'dhez 
s kit ezredparancsnoksá~a még most is ott tart, 
noha a nyolcz heti kiképzési idő már letelt, 
Egy vidéki lapban meJ<ielent tárczaközlemény 
állitólag az úka, hogy a gimnáziumi tanárt 
még nem szabadságoltál<. A Csongrádmegyei 
Hirlapban jelent. mrg julius 19-én az a tárcza, 
melynek A katondéknál a cziml', s jóizi.i dolgo
kat mond el a baka-élet viszontagságairóL Egy 
hon védtiszt véletlenül elolvasta a tárczát s je
lentést tett róla az ezrt'dparancsnokságnak. 
Erre aztán kérdőre vonták Hajdu Jozsefet hogy 
ő irta-e a tárczát '? A tanár kijelentette, hogy a 
tárczának nPm ó a szerzője. Irt ugyan az uno
katestvérének, dr. Tasnády Antalnak, a Csong
rádmegyei Hirlap szerkesztőjének Szentesre 
egy le\'elet., mt'lyben olyasféle dolgok vannak 
elmondva, mint a tárczában, de arról fogalma 
sem volt. hogy levelét tárczac~ikknek fogja 
felhasználni a rokona. Az ezredparancsnoksl1g 
erre hivatalosan nwgkereste Tanásdy szt>rkesz
tőt, hogy a tál'cza eredeti kéziratát küldje be. 
Tanásdy a felszólitásra azzal válaszolt, hogy 
Hajdu József a Csongrádme~yei Hirlapban sem· 
miféle czikket sem tett közzé. A "l{a.onáéknál" 
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czimü tárczát ő, Tasnády irta és a felelősség 
azért egyedül és kizárólag őt terheli, Kijelen
tette továbbá, hogy az eredeti kéziratot nem 
adja ki másnak, mint a sajtóügyi vizsgálóbiró
nak. Az ezredparancsnokság pedig most mind-

. addig nem bocsátja haza a tanárt, mig a ki· 
vánt kéziratot meg nem kapja. Mivel pP.dig 
Hajdunak el kell foglalnia tanári állását Tas
nády táviratilag fordult ez ügyben a hon
védelmi és a közoktatásügyi mir.iszterekhez. 

- Kínos meglepetés. Somogy-Csurgóról egy 
Orsós Dániel nevü parasztgazda szekerén szálli· 
totta beteg fiát Csurgóra, hogy megvizsgáltaasa az 
orvossal. A beteg kis fiu azonban utközben mg
halt. A parasztgazda betette a kis ríalottat egy 
zsákta és ugy utazott tovább. Két parasztlegény 
az erdóben észreve~ette hogy a szekér hátuljában 
egy valamivel megtöltött zsák van. Abban a hi
szemben, hogy az valami értt\kes, ellopták. Kiván
csian bontották aztán fel a zsákot, de kinos volt a 
meglepetésük, mikor megtudták, hogy egy kis ha
lott fiut loptak. 

- Marénylet egy körjegyzö ellen. Síko Ka
mity mareggói körje _ yzőre ma, midőn az erdőn 
kere~ztüi haladt, egy P.ddig ismeretlen tettes 
rálőtt. A körjegyzőt a serétek a lábán sebesi
tették meg. A merénylő elmenekült. A kör
jegyző ellen nem első ízben követtek el most 
merényletet. A románok ugyanis gyülölettel 
vannak eltelve ellene és igy valószinü, hogy 
ez adta a merénylő kezébe a gyilkos fegyvert. 

- Drága szivarok. Hihetetlenül bárgyuan 
került egy vidéki franczia két párisi kalandor 
bálójá.ba. Lemétayer a neve a pórul járt em
bernek. Kijövet a kiállításból megszólit két 
elegánsan öltözött urat, hogy merre lehet leg
közeleb!:> eljutni a Triniti-térre. "Oda megyünk 
épen mi is" - volt a felelet. Ha tetszik, tart
son velünk. Lemétayer köszönettel fogadta az 
ajánlatot s elindultak hárman együtt a kérde
zett tér felé. Az egyik ismeretlen ej!yszerre 
csak azt az ajánlatot teszi, hogy menjenek a 
legközelebbi kávéházba egy pohár sört inni. 
Az ajánlatot mindenki elfogadja s a söröket 
előzékenyen Lemétayer fizeti. Sörözés után le· 
ülnek egy kicsit kártyázní. Lemétayer nyer s 
ellenfelei azt ajánlják, hogy az utolsó három 
játszmát ezer frank betéttel játszák. LemétayP-r 
fogadkozik, hogy nincsen nála több hétszáz 
tranknáL A két gentleman elfogadja ezt is. E 
közben megjelenik még egy harmadik isme
retlen is az asztalnál. A külseje igen tisztelet
reméltó, a kabátján a becsületrend kis szalagja 
piroslik. 1400 kor.-nyi teljes betétet az ő gond· 
jaira bízzák, hogy adja át a nyertes félne.k.. 
Régi gazember-szokfls szerint most Lemétayer
nek el kellene veszitení a 700 frankját. Játék 
előtt azonban az egyik gentleman megszólal: 
,. Van az uraknál valami szivni való'?" Lemé
tayer felajánlja a czigarettáit. "Köszönöm, én 
csak valódi szívarokat szivok- feleli az előbbi. 
- Ön fizette az előbb a sört, most én fizetem 
a szivarokat. Ime husz frank, kegyeskedjék a 
legközelebbi üzletben hat szivart venni." A jó 
Lemétayer csakugyan elmegy, megveszi a szi
varokat, de mire visszatér a vendéglőbe, a há
rom mnak már nyoma sincs. Az esetet felje
lentette a rendőrségnél, a drága hat szivart 
pedig nagyon vegyes érzelmekkel szivta el. 

- Az élelml és iparczikkek ára száz év 
előtt. Azt hisszük, érdekes lesz felsorolni, mily ára 
volt száz év előtt az élelmi és iparczikkeknek. Ha 
ezt látjuk, megitélhetjük, mily könnyü volt abban a 
boldog korhan nemcsak olcsón és jól élni, de meg 
ís gazdagodni. Egy pozsonyi méró buza 34 kr, az 
á.rpa 18 kr., a tengeri 20 kr., a zab 20 kr., egy 
czimeres ökör 30 frt, két éves hizó 10 frt, egy 
birka 4 frt 50 kr" egy ökör szekér-ekével együtt 
12 frt, egy közönséges kocsi 16 frt, egy falusi 
parasztház 50 frt. Egy font marhabus 11/9 kr., a 
borjubus 31/ 2 kr., a sertésbus 3 kr., a báránybus 
2 kr. Egy font viaszgyertyát 9, a fagygyugyertyát 
7 kron árultak. hlsó minóségü bor itczéja. 21/2 kr 
9 latos zsemle 1 kr., l nagy tyuk 4 kr., közép
nagyságu kakas 3 kr., nagy pulyka 42 kr., l font 
irósvaj 6 kr .. egy itcze tej 11/2 kr" 1 itcze tejfel 
5 kr. A legszehb tehén ára 22 váltóforint volt. A 
férfi napszám 17, a nói 15 kr., vendéglőben egy 
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adag leves 2 kr., egy adag hus hozzávalóval 6 kr., 
főzelék 7 kr., tésztás ~tel 16 kr. A pecaenyéhez a 
korcsmáros salátát is tartozott adni, ha padig töb
ben ettek egy társaságban, minden személy fizetett 
három tál ételért 12 krt. A vendéglóban nagy ut
czai szobáért 48 órára 24 krt fizettek. Egy pár 
kordovány vagy zsinórozott csizma 4 frt 30 kr ., 
női sarkas csizma 3 frt, nöi czipó l frt 30 kr. 
Egy bélelt, zsinóros bekecs3 frt, egy szépen varrott 
kaput, frakk vagy gyalog katonatiszti uniforrnia 2 
frt 30 kr., női díszmagyar (gála) öltöny, dupla 
csipkével kiprémezve 4 frt., német ünneplő garni
rozva 3 forint, 3 szögletü legmagasabb karimáju 
kalap (schabeszdekli) l frt, jóféle magyar fekete 
fodros süveg 2 frt. Nyolcza.s és tizes vászonnak ró fe 
3 krajczár. 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 
hogy Révész Nándor könyv- és papírkereskedő 
urat (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265 sz.) 
képviselőséggel ruháztuk fel, ki elfogad min
den a nyomdánkat, valamint az Aradi Közlön) 
kiadóhivatalát érdeklő megbizásokat. 

Az aradmegyei gazdasági-egylet 
ülése. 

- A:I. A r a d i K ö z l ö n y tudósltójátQ_l. -

Arad, szeptember 10. 

Az .Aradvármegyef Gazdasági Egyesület e 
hó 8-án tartotta igazgató-választmányi gyülését 
Vásárhelyi László igazgató elnök vezetése alatt. 
Az ülés első tárgyát az elnöki jelentés előter· 
jesztése képezte. A jelentés a szövetkezet ed
digi forgalmáról ad számot, felemlit.ve, · nogy a 
forgalom ezideig a 40.000 koronát ::neghaladja. 
Az elnöki jelentés továbbá beszámol a Kisjenői 
állatkiállitásról és lóversenyrőL A választmány 
jegyzókönyvi köszönetet szavazott J6zsef főher
czegnek azon magas kegyéért, hogy az állat
kiállitás után az egyesület jelenlevő kisgazda 
tagjai· részére rendezett nyeremény sorsjáték 
ezéljaira egy magyar fajta üszőborjut adoma
nyozott. Nemkülönben jegyzőkönyvi köszönetet 
szavaztak Kokas József alelnöknek és Csukay 
Gyula főszolgabirónak az állatkiállítás körül 
kifejtett müködésükért. 

Az egyesület ujabban 12 községben létesi• 
tett tojásértékesítő szövetkezetet. melyek a te-. 
nyésztőktől 45 tojást 2 korona ár mellett kor
látlan rnennyisé-.gben, készpénzfizetés ellenében 
vesznek át. 

.!!.zutiín tárgyalásra került a földmivelés
ügyi miniszter leirata, melyben a miniszter 
arról értesiti az egyesületet, hogy elfogadja az 
.Acsev ajánlatát, mely szerint az a mezőhegyesi 
czukorgyárnál rendelkezésre álló mészíszapot 
két korona díjért kocsirakományonként be-

rakja. · · · ll' · k 1· 'l l 't A menesi vmcze eris o ana 886-o a 
fennálló 300-300 koronás öcztöndijért a föld
mivelésügyi miniszter köszönt>tét fejezte ki. 

A továbbiakban elhatározta a választmány. 
hogy a bécsi községtanács behozandó rendsza· 
bályával szemben, hogy a bécsi piaezra ke
rülö eladó állatok után a fogyasztási adót ne a 
vevő fizesse, hanem a felhajtó, vagyis a ter
melő, fiwsse pedig mind 'll körülmény között, 
akár eladja állatjait, akár pedig ha azokat el
adni nem tudja, a földmivelésügyiminiszterhez 
őt felkérve, hogy hatna oda. hogy ezen sérel
mes rendszabály életbe ne lépjen, s egyszersmind 
átir az eg,yesii let Aradvármegye törvényhatóságá· 
hoz ezen ffllterjesztésének pártoJá..o;át, illetve ha· 
sonló feliratnak a belügy- és földmivelé.~ügyi mi· 
niszterekhes való intézését. 

.A. Gazdasagi E_qyesületek Országos Szövetsé
gének felhivására elhatározta az egyesület, hogy 
községPnként gazdaköröKet szervez, melyek az 
egyesülettel szoros kapcsolatban fognak léte· 
sittetni. 

A Békésmegyei Gazdasagi Egyesület szep
tember 22-én és 23·án vásárral egybekötött 
tanyészmarha kiállitásán, a Gazdasági Egyesü
let elnöksége vezstése mellett nagyobb küldött
séggel képviselteti magát. 

.A Gazdák Biztositó Szövetkezete vezérkép
viseletét Arad- Béké:;. és Csanádvármegyekre át-
vette az egyesület. • 

Az iilésen jelen voltak : Vásá1·helyi László 
igazgató elnök elnöklate alatt: ifj. Kintzig 

1900. sze p tem ber ll · 

János alelnök, Bohus 1stván báró, Friebeisz 
Míklós, Rabereger Györf;y, Kossinsky Viktor, 
Purgly János, Purgly László, Szill'ássy Géza, 
l er zár Márton választmányi tagok. 

VAROS ES MEGYE. 
Folytatólagos sorrendje 

az Arad szab. kir. város törvényhatósági bizott
sága részéről 1900. évi szeptembe1· 12-ik napján 
d. u. 4 órakor tartandó rendes havi közgyűlé 

sében tárgyalás alá kerülő ügydaraboknak. 

30. A polg:-\rmester eloterjesztése Petrovica 
Mihály iktató szabadság iránti kérvényére. 31. 
Csák Czirjék rendfőnök átirata a Szt. Gellér 
püspök emlék ünnepélye tárgyában. 32. lfieser 
Aladár városi rdótisztnek kérvénye egy évi 
önkétesi katonai szolgálata tartamára egy évre 
adandó szabadság iránt. 33. Az igazoló választ
mány jelentése Arad sz. kir. város törvényha
tóságánál 1901-ben üléssei és szavazattal biró 
legtöbb adót fizető törvényhatósági bizottsági 
tagok névjegyzékének összeállitása tárgyában. 
34. A tanács jelentése, jelenleg Halász" István 
által bérelt közlegelőbeli ó hold, - Dogyán 
Jocza által bérelt közlegelőbelt 6 egész 358/1100 
hold, Bosnyák Miklós által bérelt közlegelőbeli 
ló számu ó hold, Stefanov Mihály által bérelt 
közlegelőbeli 17 számu 5 hold, Strengár Jócza 
által bérelt közlegelőbeli 4 számu 5 hold, Fe
ricsán Tódor által bérelt közlegelőbeli 30 szá
mu 5 hold, Burián· Ársza által bérelt közlege
lőbeli 32 számu 5 hold, Burián Ársza által bé
relt közlegelőbeli 33 számu 5 hold, Páin Lázár 
által bérelt közlegelőbeli 3 számu 5 hold, id. 
Stefanov Oresztie által bérelt közlegelőbeli 18 
számu 5 hold, Kis János által bérelt közlege
lőbeli 10 számu 5 hold, Szabó József által bé
relt közlegelőbeli 17 számu 5 hold, Sági Má
tyás által bérelt közlegelőheli 25 számu 5 hold, 
Riesz Lajos által bérelt közlegelőbeli 16 számu 
5 hold, Nyiz<Ja István által bérelt közlegelőbeli 
28 számu 5 hold, Mari István által bérelt köz
legelőbeli 9 számu 5 hold, Kovács István által 
bérelt közlegelőbeH 14 számu 5 hold, Komícs. 
István által bérelt közlegelőbeli 9· RZamu ó 
hold, Osztain Ársza által bérelt közlP-gelőheli 
43 számu 2 hold, ifj. Stefanov uresztie által 
bérelt közlegelőbeli 16 számu 5 hold és Drum
mer Ferencz által. bérelt libásdülőbeli 46 egész 
900/1100 hold föld bérbeadása iránt tartott ár
verések eredményéről. 55. Arad sz. kir. város 
iskolaszékének előterjesztése Somogyi Ágoston 
polgári fiuiskolai rajztanító nyugdíjaztatása 
iránt. 36. Bálint József és Feriesán Simon kér
vénye a közlegelőbeli 26 számu 5 hold és a 
31 számu 5 hold föld bérlete tárgyában. 

lnstitoris Kálmán, 
főjegyző. 

Arad a mult hóban . 
-A polgármesterJ~lentés e.-

A polgármester augusztus hóra vonatkozó 
jelentését a következőkben terjeszti a törvény
hatóság elé. 

(Az egészségügy.) 

A közegészségi viszonyok kedvezőbben ala
kultak, ugy a betegülések, mint a halálozások 
száma csökkent, s az összes halálozások száma 
23-al a városi illetőségűeké 26 ·al volt kevese bt> 
mint az előző hóban. A gyomor és bélbántal
mak jelentkeztek tulnyomóan ; hurutos tüdő
bajok gyakran, gümőkoros betegülések gyé
rebben fordultak elő. A heveny t"agályos-jár
ványos kórformák . általában megritkultak. A 
vörheny 6, a kanyaró 4, és a typhus 2 eset
':>en fordultak elő. A trachomás betegek száma 
volt julius hó végén 7, gyógyult 4, maradt 3, 
a -kórházban kezeltetik 1, idegen l. 

Elhalt összesen 100 egyén, 50 férfi, 50 nő, 
az elhaltak között helybeli 8, idegen 12. Bal
eset következtében meghalt 4. öngyilkosság 
előjött 3, halva született 5. A városi lakosság 
halálozási évi aránya 1000 : 23·5. 

A megyei közkórházban ápolt:?..tott 418 
egyén, az izraeliták: kórházában 8, összesen 
426, ezek közül gyógyult 99, javult 99, meg
halt 25. Az ápoltak között helybeli llletőségü 
volt 63. 

A népesedósi viszonyokban változás nem 
állott be . .Élve szüle•ett 126 gyermek, 65 fiu. 
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61 leány; törvényes 108, törvénytelen 
sz:.iletések évi aránya 1000: 33"6. 

18. A 

Házasság köttetett 37. 
(A közblrlonaág.) 

A személy- és vagyonbiztonság nagyobb 
mérvü bünesetek által mcgzavarva nem volt. 
A 63 esetben fe\merült kisebb tolvajlás tet· 
tesei 17 e!'etre nézve kinyomoztattak. A ki
hágási biróságnál julius hóról elintézetlen ma
radt 816 ügy, augusztu,; hóban befolyt 387, 
elintézés alatt állott összesea 1203, ebből elin
téztetett 456, a birósághoz áttételett 39, tárgya
lás alatt :naradt 708. 

Letnrtóztattatott, részben előállíttatott 129 
egyén, ezek közül elitéltetett 119. Kiutasitta
tott 60. A kapitányi hivatal, hatáskörébe tar· 
tozó kisebb kihágá.si ügy tárgyaltatott és elin
téztetelt 8. Letartóztatva volt 14ö egyén, elto
lonczoltatott 28. 

A bejelentPsi hivatalnál bejelenletett 1636 
beköltözés és 1704 kiköltözés. Bejelentés mu
lasztásért büntettetett 24 egyén. Bejelenletett 
s nyil vántartás ba vétetett 728 cseléd és 2726 
gyari munkás. A vendéglőkben szállva volt 
923 utas. 

(Munkáa-Ugyek.) 

A szolgálati viszonyból eredő panasz tár
gyaltatott 33, büntettetett 29 cseléd. A kapi-

- tányi hivatalnál, mint iparhatósá~nál, iparjo
gositványt nyert 20 iparos, 18 kereskedő, ipa
rát áthelyezte 3 iparos, 2 kereskedő, megszün· 
tettP- 4 iparos, 6 kereskedő. A. tanoncz lajstromba 
bejflgyP-ztetett - ipllros, 8 kereskedő tanoncz, 
felszabadnit 3 iparos, 3 kereskedő tanoncz. -\ 
oiszony megszúnt - iparos,. 1 kereskedőnéL 
lparkihágási ügy tárgyaltatott 4, büntettetett 
l ipar·os. Munkakönyvf!t kapott 21 segéd, azzal 
jelentkez<'tt 69, ideiglenes igazolványt nyert 
9, azzal jelentkezett 17. 

(Vége következik.) 

r . Divatárúház 

:·.. D~nt~~~ t~~tv~r~t An~. 
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Futó-szőnyeg,~ 
Szalon-szőnyeg, ·:: 

~ ~ Cocus-szőnyeg, D 
minden árban és minőségben. 

!!~ii~~()lt!{!! 

r:: Agy és asztalteritő, = = Utazótakaró-= 
1::. ·. Ágytakaró, -:J 
~- Angol és hazai -11 
!! lópokrócz !! 

legnagyobb választékban. 

ll~nt~~~ t~~tv~r~t An~. 
. ~ Raktárak: B ó cs, TBIDBSVár stb. 

ARADI KÖZLÖNY. 

TÖRVENYKEZES. 
§ Párbaj vasvillával. Halálos végü vereke

dés szinhelye volt ez évi auguszlus 18-án Ha
vas Pál mendei birtokos szériiskertje. Havas 
bérése Nagy Isván zabot hordott be a mezőről. 
Midőn beérkezett a szérüskortbe, ostorát le
dobta a kocsiról és a rnkományt le akarta 
rakni. Eközben oda vetődött hozzá ifj. V(ljacsik 
Mihál~· napszámos, aki a földre dobott ostort 
felvéve, azzal pattogtatni kezdett. Nagy István
nak ez nem tetszett és éles szóváltás keletke· 
zett köztük, melynek folyamán Vajaesik VlS· 

villát dobott a kocsin álló Nagyra, mely karján 
kisebb sehet ütött. Dulakodásra k~rülvén kö
zöttük a sor, Nagy István a kezében levő vas
villa nye'ével ugy fejbe vágta ellenfelét, hogy 
ez a sze n vedett sérülés kövP.t keztében másnap 
meghalt. Halált okozó sulyos testisértés büntet
tével vádolva került ma Nagy István a pest
vidéki törvényszék esküdtbirósága elé, mely 
a vádlottat nem bünösneK jelentette ki, mire 
a törvényszék a verdikt alapján Nagy Istvánt 
fölme:ntette. 

A KÖZÖNSEG KÖRÉBÖL* 
A főkapitány figyelmébe. 

A ki Aradváros jelentősebb utczáin. végig 
sétál, megdöbbenéssel fogja észrevenni, hogy 
ugyszólván nincsen hiiz, melynek fala össze
vissza firkálva vagy trágár jP\mondatokkal el
éktelenitve, az ablakok párkányai és a kiugrá· 
sok kitöredezve, v11lamint a kapukrétával meg
huzva ne volna, továbbá alig lesz ház, melynek 
házi csengetyüje napjában többször is, illeték
telen kezek által meg ne szólaltatnék, - a 
házban lévők nagy bosszu<;Íigára. 

Magam is ezenBmegzaklatott polgárok közzé 
tat'lozom, kinek ujonnan épült és talán a város 
szépitését is előmozdító háza minduntalan ily 
bosszantó eléktelenitéseknek van kitéve, me
lyeknek megsziint.etése költségembe kerül. -
Ezen rendetlenkedéseket többnyire iskoláha járó 
gyerkőczök vagy ipariskolába járó inasok csi
nálják. 

Nagyon csodálkoznám azon, hogy ezen ab
szorditásoknak végét ne lehetne szakitani az
által, ha a serdülő ifjuságra az iskolákban 
megfelelő morális presszió gyakoroltatnék és a 
sarki rendőröknek meghagyatnék, hogy kissé vi
gyázzanak és a tett,enérteket megfélemlités, eset
leg megbüntetés végett bekísérnék épen ugy 
mint hekisérik azt, ki a parkokban csak egy 
virágot is leszakit. • 

Ezen észrevételeim nem egyéniek, velem 
tart tudom a város minden egyes háztulajdo
nosa, ki házát nem azért épitette, hogy ava
tatlan kezek azt eléktelenitsék. 

Egy aradi polgár és háztulajdonos. 

NAPIREND. 
Szeptember ll. Kt>dd. Róm. kath. naptár: Jflczint. -

Protestáns naptár: Jáczint. - Görög-keleti naptár (aug. 
29.): István fejvétele. - A nap kél f> óra l? perczkor. 
nyugszik 6 óra 3 perczkor. - A hold kél 6 óra 57 percz
kor, nyugszik 8 óra 7 perczkor. 

Időjárás. Légnyomás reg11:el 7 órakor 71\8·~ rnillimé· 
ter, délután 2 órakor 763·0 milliméter. - Hömérsék reg
gel 7 órakor CO + 13·8, délután 2 órakor CO + 18·8. -
Szél Iránya és ereje reggel 7 órakor N. 4, délután 2 óra· 
kor DN. 3. - Felhőzet reggel 7 órakor borult, csepeg, 
délután 2 órakor félborult. - Csapadék az utóbbi 24 órá· 
ban 6 milliméter. 

Időjóslás. A központi meteorologial Intézetnek Arad
ra küldött tAviratai szerint a mai napra a következő Idő• 
járás várható: Változó felhőzet, hüvös, helyenként csa
padék. 

Szabadságharczi emléktárgyak országoa muzeuma 1 szin
ház-épület, 1-sö emelet) nyitva van mindennap délelőtt 8 
órától délután 6 óráig. BeiEipti-dij: Hétköznapokon 4U fil. 
lér, vasárnap 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van vasár- és ünnepnapokat 
kivéve, míndennap lll.íJ-121.íJ óráig. Helyiség: Ereklye· 
muzeum helyisége melletti ülésterem. 

Szeptember 12. Városi közgyűlés délutfln 4 órakor. 
Szeptember 12 -13. Orszilgos pinczergJ·ülés Aradon. 
Szeptember 15. Gőzgépkezelök és kazánfiltök vizsgaja. 
Szeptember 16. A "Zsránd" kerékpáros-egyesület ver-

senye tBrád-vagyhalmágyl országuton); timczmulatsága 
(Hungária-vendéglő.) - A világosi önsegétyzö-egyesület 
mint szövetkezet köZg)'Üiése deleJött ll úrakor. - Az ara
di szabómunkások szakegyletének tánczczal egybekötött 
szüreti ünnepelye (Központi szálló.) 

Szeptember 23. Az aradi polgári önsegélyző-egylet 
mint szövetkezet közgyülése delelőtt 91!J órakor. 

* Az ezen rovat alatt közlőttekért nem vAllal fele-
JÖSséget a s z e r k. 
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Használt iskola-könyveknél 
a bekötést ingyen adom. 

Használt iskola-könyvek 
minden Iskola r~szére 

erős kemény kötésben 
és tiszta) kifogástalan állaDotban 

félárban kaphatók 
.". 

KEili•EL IZSO 
könyvkereskedf>Mében 

ARADON, Andrássy-tér 20. szám, (Aréna-épület.) 

Használt tankönyveket cserében vagy kész
pénzért negyedáron átveszek. 

A közelgő izraelita ünnepek alkalmára aján
lom dus választéku raktárarnat a legkülönbözőbb 

HÉBERIMAKÖNYVEll MACHZOROK 
és egyéb fajtáju imádságos könyvekben, melyeket 
jutányosan árusitok. 

KivAló tisztelettel: 

2520 KERPEL IZSÓ. 

SZERKESZTÖI 0ZENETEK. 
M. G. Makó. Hasonló szivességeket r.sak elő

fizetóinknek azoktunk tenni. 
K. l. Arad. A gyüjtött uj előfizetök czimeit 

egyenkint iR beküldheti. A jutalmul kitüzött diszmü
vet azonban csak akkor küldi el a kiadóhivatal, 
mikor a három, vagy öt alófizető együtt van. 

B. l. Temesvár. l. A hirdetési bélyegilleték 
már nem jár. ll. Az aradi üzletvezetőséghez tarto
zik. Ill Az Ország Világot lapunk kiadóhivatal& 
utján kell megrendelni. 

KOZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
· Budapesti árú~ es ertektözsde. 

- M. A r a dl Köz l ö n y távirati tudósitasa. -

Budapest, szeptember 10. 

D é l i t ö z s d e. BuzakinAlat erős, vétrikedv jó. Nyu
godt irányzat mellett 40,000 métermáz><a került forgalom
ba, változatlan, közben 5 fillérrel olcsöbb árakon. Egyéb 
gabonanemüek közül rozs meghatflrozott, árpa forgalom 
nélkül, a többi vflltozatlan. ldö szép. 

Zárul 12 órakor: 

Buza októberre . • • 
Buza 1901. áprUisra . 
Rozs októberre . . • 
Rozs 1901. áprllisra . 
Zab októberre ..•. 
Zab 1901. áprillsra . 
Tengeri szeptemberre 
Tengeri októberre . . . 
Tengeri 1901. m~usra . 
Repcze szeptemberre .• 

Zárul f órakor: 

Buza októberre ... 
Buza 1901. flprllisra . 
Rozs októberre . . . 
Rozs 190 l. áprílisra • 
Zab októberre . . . . 
Zab 190 l. áprili sr a . 
Tengeri szeptemberre 
Tengeri októbt>rre . • . 
Teng-eri 1901. ml\jusra . 
Repcze szeptemberre . . 

Zllrul 4 órakor: 

7.59- 7.60 
7.98- 7.99 
7.04- 7.05 
7.38- 7.39 
5.26- 5.27 
5.57- 1>.58 
6.40--.-

.-.--.-
• 4.96- U7 
-.---.-

7.55- 7.56 
7.96- 7.98 
6.99- 7.-
7.32- 7.35 
5.26- 5.27 
----

. 6.38- 6.42 
-.--.-

. 4.9~ 4.9(1 
-.--.-

korona 
Osztrák ni telrészvény . . . . . . 665.50 
Magyar hitclres~.v6ny . . . . • . 6SI.-
Leszám!tolóbank részvény . . . . 446.5..1 
Rlma-Murán~i vasmú részvény . . . . 531.50 
Osztrák-magyar államvasuti részvény 666.
Közuti vasut . . . . . . . . • . . . 650.
Vflrosi villamos vasut részvény ... 290.-

Budapest -köbány ai sertéskereskedel em. 
- Szeptember 10. -

Szerbiai: Nehéz páronként 280 kilogrammon felüli 
sulyban 96 - 97 fillérig. Közép púronkt>nt. 240-2110 kilo
gramm sulyban 95 - Hő fillérig. Könnyü páronkét 240 
lcilogrammig terjedő sulyban 95 - 96 fillérig. 

' ... 
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Szeszüzlet. 
- Szcptember 10. -

Mai jegyzéseink: I<t's?.árú nagyban nyers szesz l i 5 
korona, kicsin~·ben 117 korona, finomított szesz nagybau 
118 korona. kicsinyben 120 korona, hordó nélkül per 100 
liter ú;~· beie~rtve ;o korona fogyasztási adót. 

~záritott mo<>lék ll korona métermázsánként. 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti {uoít• é!ll értéktőzsdén. 

Budapest, '1900. szeptember 10. 
Magyar aran)járadt'k 4% 
Magyar korom~úradék 40;'0 
.Mag~·ar arany 41~0 0 ••• 

Magyar ezüst 4 1~% ... 
Magyar keleti va,;ttt . . . . . . . 
Magyar földtehermcntesitési kötvény 
Magyar italmegváltilsi kötvény . . . . . . 
Horvát-sztavon földtchermentcs\tési kötvénv 
Magyar nyercmén~·sorsjegy kölcsön . • 
Tlszaszabítlyozá:>i és szegedi kölcsön 
Osztrák papírjáradék . . 
Osztrák járadék ezüst , . . . 
Osztrak jiw~dek arany . . . . 
Koronl\járadék . . . . . . . . 
1860-iki államsorsjegyek . . . 
Osztrák-magyar bank!'észveny . 
Magyar hitelbank résZ\'ény . . 
O.;ztrák hitelintézet részvény . 
Osztrák-magyar államvasut . . . 
20 frankos arany (:\apolcondor) . 
Nőmet birodalmi márka. . . . . 
Londou .•.... 
Paris ...... . 

96.10 
90.70 

1CI0.-
99.ti0 
97 . .')0 
90.-
98.30 
9:!.50 

159.-
142.-
97.35 
97.20 
97.15 
97.40 

• 132.50 
. 170ll.-

680.-
1165.-
66!1.50 

19.;11 
118.20 
252.15 
97.25 

Használt iskola-könyvek 
erős keménykötésben 

:ré1 árban kaph.a'tók, 

gymnasium. reál 
és tanitóképzö intézet részére 

valamint a többi tanintézet számára is. 

Teljes raktár tiszta és Jókarban 
lévő könyvekből. 

Vesziink po1gári fiu és felső kereskedelmi is
kolai használt könyveket. 

INGUSZ l. és FIA 
könyvkereskedésében 

a Kun, FiUöp es Csath-(rfle gazdastígi és áltafános 
ismétlő iskolai olvctsóköny1; {őbüományi rakf,í,·osa. 

Arad, templom-utcza. 

Egy intelligens III-IV. polgári osztályt végzett, 
jobb házból való leány elárusitón6nek 

felvétetik. 

C S r\. ll N O li. 
......... --·--======= 

I.... á -t<> más. 
lrta: Gré lstváu. 

Tizenkét évl"el azmán. hogy szent Domon
kos rendjébe léptem, kilf-lliCt évvel később, 
hogy megfestérn eb-ö mUvemet: a 8. Marco 
oltárképét., élotí~ll1n\~k harminczegyedik s az Ur
nak ezerhatsz,izne~yvt~nnyolczadík esztendejé
ben, Nagyboldog-,tS:-nony havának huszonket
tedik napján jöve hozzárn Mhl hires és l'et· 
teget főtiszlelendő La Cerda atya, a sJ!aman
c:.z.ai eg_yetem eg-ykori r~ktora és czimzetes 
pü :pök, az e~yházi vi?.sgáióbiróság feje és 
és megtelepedvén ka:narúmban. elővoná kö· 
penye alól a mágl.)án halt Don Ribaita doktot• 
képét, kérdP, ismerem-e a munkát, 

Első ijedtségemben reszk'tltve borultam ő 
méltósúga lábaihoz 8 megesküvék, hogy az 
idüben, mikor a szentháromság tagadó ember 
képét festettem, nem is snjtettcm istentelen 
voltát s tiszteltem őt, mint ahogy tisztelte min
denki. ám későbbi, IJünös korában, semmi kö· 
zöm sem volt vele, amit·e a hatalmas férfiu ke
gyesen felemelt, megnyugtatott. s kérdezőskö
dött, vajjon láttam-e amaz istentagadó tüzhalá
lát. Még rnindig reszketve a félelemtől PH fel
indulástól, melyet a kép. - egy ifjukori mü
vem- keltett bennem, I:!Zakadozva felelém hogy 
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az elejére eml~kszem csak, mN'I amint az első 
füstfelhő elhomályosítá a bünös doktor halovány 
arczát, ájulás fogott el s ug.;· vittek el a nép 
köz Ul. 

v méltósága erre, szegény l::Zerzetesnek 
szoKatlan le .. n·eszkedéssel elmagyarázá nekem 
az esemény fontosságát, mint próbálkozott a 
gonosz szellem e városban, a hol szent 1\etus 
erekiyci nyugszanak, a hit,·allók e:l'l.e példás 
városában mint kisért.ett, ám bitbuzgalom és 
vigyáz.at mint, vette elejét a bajnak s a város 
:::gyetlen eretneke meghalt, mielőtt mérges faj
táját szeporithalta volna, majd azt kivánta, hogy 
fessek képet, mely az istent.~len tüzhalálát áb-
rázolná. . 

J1~1fogadtam s alázaltal megcsókolám a cson
tos, hideg kezet., mely annyi szigoru itéletet irt 
alá s mi~ ő méltósága elmenőben figyelmezle
te'.t a sürgűs munkára, hebegve b1ztattam. hogy 
meglesz a kép rövid időn. Hogy is mertem volna 
nemet mondani, bár én - a ki tizenkét for
mában festettem már meg a szüzanyát a gyer
mekkel kedvvel és éhezettel munkálkodva -
rémültem, ha ez uj s szokatlan feladatra gon
dolék. 

Az arczkép nálam maradt s kamarám jobb 
oldalfára akasztottam. Sokáig lépkedtem szo· 
bámban alá s fel, igyekezve mozgásba hozni 
agyam gépP-zetét s elképzelni a jelenetet. ám 
amint a meghalt doktor képmására néztem, 
szerteoszlott a kompoziczió. 

vl~·an szelid volt az arcr.a ezen, mint a 
valóságban ismertem, (máig i~ ezt tartom leg
jobb arczképemnek), ki hitte volnn akkor, hogy 
lelke gonosz, s hogy nyolcz éV\'el később a 
máglyán végzi életét. A pestis idején, amikor 
ő éjjel-nappal e betegeket járta, segített, ápolt 
s a fekete halál két gyóatatópapot, akikkel 
együtt ment, ott ölt meg a szeme láttára, azt 
hittem, az -Isten oltalmában véli magát, azért 
oly bátor, pedig az ördög védte a szenthárom
ságtagadót, s vitte a szomoru véghez, Szegény, 
szegény Don Rabalta De hát ,éppPn én fesselek 
meg, akihéZ oly jó voltál. O ez nehezen fog 
me nni. 

Leültem, papirt és irónt vevék magam elé, 
s tenyerernbe hajtva fejem behunyt szemmel 
erőszakolta:n agyamat, hogy emlékezzék a bor
zasztó~ágra, melytől szabadulni igyekezett. Dur
va, érthetell11n vonalaknak egé::~t szövedékét 
vetetLem a papir·osra, uj és uj akakoknak kör
vonalait rajzoltam egymásra törlés nélkül, ám 
a Jelenet csak kinnal fejlődött .. ~lintha a falon 
függő halovány képmás tiltotta volna a mun
kát; el kellett tőle fordulnom s nem mertem 
rápillantani. Erős akarattal mi'grajzoltam a váz· 
latot durván, erőszakósan (én, a ki máskor oly 
finomann rajzolok, mint a lehellet) s feltettem 
magamban, hogy még az nap, este, gyertyavi
lágnál aláfestem magát a vásznat egyetlen bar
na szinnel. 

Bát· lábaim inogtak a g~·engeségtől, soká 
dolgoztam, mig végre későn (ném tudom már 
hány órakor) nem birva a bágyactságot, ágyba 
dültem ru!1ástól, hogy kis időre pihenjek s elfo
gott nz álom. 

Harangszó ébresztett fel, az első horá-ra 
csengettt~k. Kanu·ámban a gyergyák még égtek 
a barna kt.~p is ott volt az állványon, s én egyik 
gyertyát hzembe fogva kiléptem a folyosóra, 
hogy templomba menő testvéreimnek világitsak. 
Csodálatos sokan jöttek R ideg•'n alakok, akiket 
még soha sem láttam. de m:ndmegannyi ren
dlink ruhájában. 

BeléptP.nJ a templomba keresztvevés után 
elfoglalám régi székemet hátul, s ámulva néz
tem az oltárra. M' ez'? A szentély minden gyer
tyája ég. drága szőnyegek boritják a jobb ol· 
dali baldachiüt, biborral bevonva a két stal
lum-sot•, mint nagy ünnep idején. ~lit ünne
pelünk '? Körüljártatván szememet, hátrafor· 
dulék. 

Három-hajós egyházunk, mmtha végtelen 
tág lenne; megsokasodt.ak a pillérek kétoldalt, 
köz.tü k a SZP.lll mesRze ellát s hiába keresi uz 
oldalfalat. .Mindenütt nyüzsgő tömeg, papok és 
lovagok, mesterembet·ek és parasztok tolakod
nak előre, ám a nyugati főkapun még mindig 
ömlik be a nPp. 

Majd mikor csillapodik a mozgás, megzen· 
dül az oi"g<'na és csodák-csodája (hisz jól láttam 
mindent, mert a szentély maga8abban fekszik) 
bibornokok menete nyit be a sekrestye ajtaján, 
utána m<>g ó szentsége a pápa a sedia gestator
dán vitelve magát, komoly szigoru képpel (csak 
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u~y. mint Rómában lúllam két év előtt zarán
dok utamon). 

A Iig foglalja el ő szrntságe helyét a jobb
oldali t.t·ónszéken, benyilik a baloldali szentély
ajtó s bevonu~ rajt,a felségesen uralkodó negye
dik Pülöpünk, világi mak és vitézek közcpette,. 
leül a baloldali alacson;,'abb tt·ónszékre. Stallu
maink telvék biborosokkaL 

(Vége következik.) 

IDEGENEK ARADON. 
- Szeptember 10. - • 

Fehér Kereszt szalloda. Wiolin Zsigmond utazó 
Budape,;t. - i>t•ott József utazó Budapest. - Stern 
Nándor utazó Bécs. lo'rank Ede uta:t.:ó Manheim. -
Braun Gyula utazó Budapest. - Zupfmann Jenó 
utazó Budapest. - Radó Béla utl•"zó Bécs. - Kohn 
Adolf utazó Blics. - Gutt József utazó Budapest. 
- Fischer lgnácz kereskedő Szeged. - Krausz 
Géza utazó Budapest. - Weilor Vilmos uta1,ó Bécs. 
- Hirsch Oszkár utazó Bécs. - Benedek Dezső 
utazó Budapest. - Kern József utazó Bécs. 
Bohle Márton utazó Sorelberg. - Handlor Ottó 
utazó Darnbirn. - Stern Rezsó kereskedő Szo!nok. 
- Ekstein Arnold utazó Budapest. - Friedliinder 
Emil utazó Budapest. - Hanetska Hugó utazó Bécs. 
- Hubert Henrik gyáros Pozsony. - Schenk Sán
dor utazó Bécs. - Reiner Adolf pezsgő-képvisel() 
Budapest. 

Vass Szálloda. Boodi József Komárom. - Kál
lai Gyula fóbiró Ternova. - Báron Mór utazó Bu
dapest. - Jancsovics István hivatalnok Budapest. 
- Feiszinger Antal utazó Budapest. - Csokna.i 
ImrA utazó Bécs. - Kransz Tamás utazó Bécs. -
Vogl Emil utazó ~Ieitersdorf. - Balta Dezsó birto
kos Battonya. - Fehér N. úgyéd Pécska. - Hof~ 
Józst-f utazó Eger. - Schubert Viktor utazó Bécs. 
-- Vinkler Kritof utazó Bécs. - Kohn Jakab utazó 
Budapest. - Deutsch Henrich utazó Budapest. -
Argyelan Mihály kereskedő Pészák. - Grünberger 
Adolf utazó Bécs. - Klein lgnácz utazó Budapest. 
- Román János jegyző Sajt.ény. ·- Gross Dávid 
utazó Hamburg. 

Központi Szálloda. Vajda Lajos birtokos Arad. 
Rónay Lajos szazados Fogara!!. - Airnay 

Olivér birtokos Alcsill. - Fejér KárotY gy:Í.I"OS 

Brassó. - Brachfeld Vilmos gyáros Szeged. 
Tatár Gyula vezill'titkár Buclapest. - Dr. Bahó 
lllés árvaszéki ülnök Temesvár. - Politzer Sándor 
kereskedő Budapest. - Szana Z~igmond gyárigaz
gató Temesvár. - Qpl Antal utazó Bécs. - Po
peszku Györgyné biró neje Fehértemplom. - Jun
gen Józsefné aranyroives özvegye Fehértemplom. -
Liszer Gyula hadnagy Ujpest. - Bajkó Barabás fa· 
kereskedő Kovászna. - Btmer Ernó intéző Borosse
bes. -:- Blayer Jakab ke1·eskedő Szemlak. - Gross 
Bertalan kereskadó Battonya. - Zukmann He11rik 
kereskedő Taucz. 

Nádor szálloda. Forovics Felix kereskadó Vl\r· 
jas. - Fischer Jgnácz kereskadó Szeged. - Király 
Bernát kereskedő Szeged. - Czigler József jegyzó 
Belényes. - Lechnik Nándor kereskedő Szlatina. 

Vasuti közlekedés. 
(Érvényes 1900. évi május hó l-tól.) 

ARADRÓL ARADRA 
Budapest felé Indul: 

Nagyváradra reggel 5.10 
G~·orsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személysz. tY. d. u. 3 .. '>6 
Gyorsvonat délutíUl 4.21 
Személyvonat este 9.::J5 

Erd ö ly felé: 
Szemeirvonat re~gel 6.35 
Gyorsvonat délután 12.11 
Sohorsinig délutan 2.04 
Szemelyvónat d. u. 4.:~0 
Radnáig este 6.35 
Gyorsvonat este 7.18 

Temesvir felé: 
Személyvonat reggel 6:20 
Szemelyvonat rl. c. 11.56 
Vegyesvonat délután 5.-

Sze!)ed felé: 
Vegyesvonat reg~el 6.45 
Személyvonat d. u. 4.:!5 

Brád felé: 
Személyvonat reggel 6.2.') 
Vegyesvonat d. u. 12.0o 
Borossebesig szv. du. 5.20 

Budapest felől érkezik: 
Személyvonat re~gel 6 05 
Személysz. tv. re~gcl 9.10 
Gyorsvonat délelött 11.51 
Személyvonat d. u. 3.55 
Gyorsvonat Pste 7.11 
Szmv. Szolrwkról este 8.48 

Erdély felől: 
Soborsinról reggel 6.59 
Személyvonat d. e, 10.!'!0 
Radnilról délután 2.36 
Gyorsvonat délután 4.06 
Szeméivvanat este 8.57 
Gyorsvonat delelőtt 8,08 

Temesvár felől: 
Vegyesvonat d. e. 10.43 
Szemt>lyvoua.t d. u. 3.44 
Személyvonat é:jel 10.55 

Szeged fe ló l: 
Személyvonat reggel 8.53 
Vegyesvonat este 6.:i0 

Brád felől: 
Borossebesröl szv. r. 
Vegyesvonat d. e. 
Személyvonat este 

8.03 
11.-
7.-

~ 
' 

1 
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A felszámolás alatt álló Országos szőlőoltványtelep r. t. 
tulajdonát képező Paulis-Baraczkán fekvő: 

12 cat. hold 791 O-öl nagyságu szölő ez év szeptember 
hó 23-án d. e. 10 órakor a pauli::;i községházán önkénytes ár
verés utján el fog adatni. 

A feltüntetett területből 4 cat. hold a legfinomabb cse
mege faiokkal (160 faj) van 3 év óta betclepitve, l hold pedig 
még teljesen jó karban lévő eurl1pai régi szőlő, a többi terü
let parlag. 

Árverési feltételek: 

Kikiáltási ár 16000 korona, mely összegnek 10°/o-a 
vagyis 1600 korona az árveréskor készpénzben leteendő. A 
szőlő a kikiáltási áron alul nem fog el adatni. Y evő köteles a 

'· bánompt'nzt 8 nap alatt a vrtelár 1/4 részére kiegészíteni a 
többi 3/Jo rész pedig 1901. évtől kezd 1e 5°/0 kamattal 3 év 
alatt egyenlő részletekben, minden év november hó l-én fize
tendő. Az átiratás a vételár teljes letizetése után fog eszkö
zöltetoL 

Bővebb felvilágosítással szolgál Baraczkán az állami 
szőllőtelcpnél Kovács Ferencz intéző ur és Amdon 

2701 
Az országos szőlőolt''ánytelep r. t. 

lelszántoló bizottsága, 
(Csanádi patota.) 

MaJ,;yar kinil~·i tíllamv. ilzletv. Aradon. 
. 2:{5()7 -ll. sz. 

Pályázati hirdetn1ény. 
A magy. ki1·. állam vasntRk aradi 

üzletvezetöségo nyilvános ajánlati tar
gyalúst hir-det az alvincz-nagy-szebeni 
vonalon :\agy-Apold és Eistorony 
köz~;égek határában ujonnan lótesitendö 
3 ó1·h<iz, valamint minden őrházhoz 
tartozó 1-1 szabványos órháú mellék
épülot, órházi kut és órházi sütőke
mencze munkálataira. 

A tervek, a szerz6dési tervezet, 
az ajánlati minta, a pályázati föltételek, 
valamint az 1887-ben kiadott állahinos 
és rfiszletes ft>ltétfüzetek és az 1890. 
évben kiadott "Ep ületok l einisa" 
Aradon a magy. kir. államvasutak 
üzletvezetőségének palya.fentart.ási osz
tályábnn és Nagy-Szebenben az osz
tálymérnökségnél a hivatalos órák alatt 
megtekinthet6k. 

Magy. kir. államvasutak Uzletvez. Aradon . 

23089-1900. sz. 

Pályázati hirdetJnény. 
A magyar kirúlyi álla:nvasutak 

a kizárólag Múria-Hadna, kizárólag 
tövisi, a piski·petrozl:'én~·-lupényJ, 
piski-vajdahunyadi, g.vulafehúl'vár
kénesdi ö::;szesen IHS km. hosszu 
vonalain: 

Az ajánaltokat legkésöbb 1900. évi 
. szeptember hó 15-én déli 12 óráig 

kell benyujtani, aluliroll üzletvezetöség 
általános osztályánáL 

i az ajánlatokat egy koronás .. az 

használatban levő összes szolgá
lati Ól'ú.knak 1901. évi jan. hó l-től 
számitott 3 éven át jó karban tar
tása, ja vitása é:-; szabályozása 1ránt 
ezennel pályázatot hirdetünk, mi
nél fogva felhivjuk a pályázni ki
vánó és iparengedélylycl biró örá
sokat, hogy 1 koronás bél~'Pggel 
ellátott és "Ajánlat a pályaórák jó
karban tartására 2:3089-1900. I. 
sz. hoz" feliratu boriték ba zárt aján
lataikat lepPesétel ve 1900. évi szep
tember hó lH-án déli 12 óráig a 
magy. kir. államvasutak aradi üz· 
letvezetőségének általános (l) osz
tálynál nyujtsák be. 

i' ajánlat mellékleteit i venkint 30 filléres 
i~ bélyBggel ellátva, lepecsétBive és a 
~következő felirattal kell benynjtani : s ... · "Ajánlat az alvincz-nagy szebeni 

~vonalon ujonnan létesitondó 3 öt·ház 
és azok mcllé"képiileteire. 

r 
l 

Csak a:t öss1.es munkákra tett 
ajánlatok fognak figyelembe vétotni. 

Az ajánlat benyujtását megelózó 
napon, vagyis l 900. évi szeptember 
hó 14-én déli 12 óráig, 700 azaz Hét
száz korona bánatpénzt kell a magy. 
kir. áll. vasutak aradi íizletvezetó
ségének gyüjtöpénztáránál akár kész
pénzben, akár állami letétekre alkalmas 
értékpapírokban letenni. A bánatpénz
ról szóló letétjt>gy az ajánlathoz nem 
csatolandó. 

Az értékpapirok a legutóhb jegyzett 
árfolyam sze1·int számittatnak, de 
névortéken felül számításba nem 
vétetnek. Csak idejekorán beérkezett 
irásbeli ajánlatok szo!gálhatna.J• a tár
gyalás alapj<íul. 

Posta ntján tieküldött a.jánlatok és 
bánatpénzek térti vevényn~·el adandók 
fel. 

Aradon, 1900. augusztus hó. 
- Az üzletvezetöség.

UuinnymmLs nen1 díjazt al ik. 

Bánompénz fejében 100 korona 
azaz egyszáz korona készpénzben, 
vagy állami letétekre RlKalmas ér
tékpapirokban legkésöbb 1900. évi 
szeptember hó 17-ikének déli 12 órá
jáig alulirt üzletvezeti>ség gyűjtő
pénztáránál Aradon leteendö. 

Takar~kpénztári hetétkönyvek 
letét gyanánt nem fogadtatnak el. 

Ezen feltételektől eltérő, vagy 
nem a kitiizött határidőre beérke
zett ajánlatok nem vétetnek figye
lembe. 

Az ajánlatok között a választás 
szabadon. a megajánlott összegre 
val ö tekintet né lk iH történik. 

A szerződési feltételek alulirt 
üzletvezetőség I. osztályánál a ren
des hivatalos órák alatt megtekin t-· 
het.ők illetve kivánatra postán meg
kiilde~pe~; feltét.elezziik ~ehát ~jál_l
lattevokrol, hogy azokat 1smen~s 
egósz terjedelmükben kötelezőknek 
elfogadják. 

Aradon, 1900. augu!'lztus hó 27. 

M. kir. államvasutak aradi 
ü zletvezetösége. 

(Utánnyomás nem dijattatik.) 

6:21-1899. sz. v. 5:2:1/13. 

• 
Arverési . hirdetmény. 

A lu lírott kiküldött végrehajtó 
az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a 
értelmében ezennel közhirré teszi, 
hogy az aradi kir. járásbil'óság 
V. 525/ 12-1H99. sz. végzése által 
Dengl Béla végrehajtató javám, 
Bánfi József és neje ellen 82 
kor. 66 fill. tőke és járulékai ere
jéig elrendelt kielégilési végrehaj
tás alkalmával biróilag lefoglalt és 
456 koronára beesült botorokból 
álló ingóságok nyilvános árverés 
utján eladatnak. 

~Iely árverésnek a hel.vszinén, 
vagyis Aradon, Pécskai-ut J, a sz. 
alatt leendő eszkiizlésél'e 1900. évi 
szeptember hó 12-ik napjának d. u. 
4 órája határidőill kitüzetik és 
ahhoz a venni sz:\ndékozók ezen
nel oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az érintett ingóságok 
ezen árverésen, az 1881. évi LX. 
t.-cz. 107. §-a értelmében a leg
többet igéri.inek becsát·on alul is 
eladat.ni fognak. 

Az elil.rverezendő ingóságok 
vételára az 1881. évi LX. t.-czik 
108. §-ában megállapitott föltéte
lek szerint lesz kifizetendő. 

Krlt Aradon, 1900. évi auguszt. 
hó 28. napján. 

12()84-1900. 

Török Dénes, 
kir. bir. végrehajtó. 
lakik: Simonyi-u. 6. 

1-~irdetmény. 
Arad szub. kir. v:1ros polgár· 

m!')stPre mint II-od foku állategész
ségiigyi hatóság Arad \'á ros ter li~~~
tén a sertés;-ószt járvúnyosnak 
mondotta ki, mirHmog1·a a nagy
mélt.. földmivclési nL ki1·. minisz· 
terium 9300/98 sz. m:1gns rer.de
letP- alapján a követkPzöket ren
delem. 

Az egész város teriiietén levő 
sertésekre az udvarzá1·t elr.,ndelem 
és a se1·tés tulajdonosoknak meg-

hagyom, hogy sertéseiket az udvar· 
ból ki ne hajtsák, 

A város tt~rii!etéről trágyát az 
elzárt u d l'arokból pfdig SZH<i rnát t>s 
szál-ls takarmányt kiszállitani tilos. 

Arad, 1900. augusztus hó 29-én: 
főkapitány távollétében 

(;reén~ 

al kapitány. 

Arad várnwgye ál i~pánjától. 

22523-lHOO. sz. 

V orsonvtár[yalási hiruotménY. 
A vármegyei lovaslaktanyá

ban szükségessé vált bontási 
és kőmüves, asztalos és laka
tos, továbbá mázoló munkákra 
f. évi szeptember hó 18-án d. 
e. 10 órakor a vármegyei al
ispáni irodában zárt ajánlati 
versenytárgyalás fog tartatni. 

Miről az azon részt venni 
óhajtúk, azon felhivással érte
sittetnck, hogy fenti nap d. e. 
9 órájáig az ajánlatok külön 
tcendök a 2fHl-1: korona 93 fil
lért tevő bontási és kőmüves 
munkákra, kiilön az 54H ko
ronányi asztalos és lakatos és 
külön az 12tiH korona 30 fil
lért tevő mázoló munkákra. 

Bánatpénzül az ajánlathoz a 
kikiáltási ár .')0/ 0-a készprnz, 
vagy ovadékképes papil·okba 
csatolandó, s az árengedmény 
szóval is kitüntetendő, vala-

. mint azon körülmény is, ho~y 
a feltételeket ismerik, s az ál
lamépitészeti hivataltól nye
rendő utasításoknak magnkat 
alávetik. · 

A költségvetés az államépí
tészeti hivatal helyiségeibt\n a 
hivatalos órák alatt megtdint
hetők. 

Arad, 1900. szeptcmbet· 3. 
2 600 

Dálnoki Nagy lajos, 
alispán. 

ll 
A női szópség emelésére, 

tökélctesitésére s fenn· M l t c l 
::~~::::rt:,~:~,:·.:~~:::~ ar g t - rem e 
ltszta és zstrmentes ké· 1 
szitmSny a .... , ••.•• 

..- Rö>id I•IG al81t ~ztlntet szep16t, májfoltot, pnltnn1íst. bGratkát (míte>,;er) és mln· 
Uen máa bórbajt Ki~imitja a ra.n(':wkat Ps himh1h('lly~>:.;;:r·L m<•g koros egyen('knek is Ode 

bajos arczszint kölc~ono;:. -.J 

Hamlaltáaoktól óvakodjunk. Vannak értéktelen utánJ.Stok és hamllli
tások, melyek a lehetoségig hasonló alakban, kiállltásban és arban kerül
nek forgalomba, sőt a használati utasitás éa hirdetési szöveg is az enyém
nek másolata. Az ilyen utánzatoktól tessék óvakodni és csakis oly készit
ményeket elfogadni, melyek czimeres védjegygyel vannak lezárva. -
Készitményeim a nméltóságu m. kir. kereskedelmi mlniszterium által 4960. 
sz., valamint az osztrák kereskedelmi mlnlszterium által 41.104. sz. véd
jegygyel láttattak el. Legkiválóbb orvosi teklntélyek által ajánltatnak. Fe
lelóseget csakis az én általam forgalomba hozott készitmimyekert villaiok. 

..A. :Da:.ar5i.1; OrC!>::n:1e, miként lU orN:r.ágoN m. kir ... tu•
mial hti"zf"t étll köztlonti ,-ea;-)·kisérl<"ti a\llomáloö ''iz~o~~:\hatai 
bizonyitAák. higganyt. 61mot nNn tartalmaz. teh(at f"gy tt•l· 
jeNe u :1\rtalmatlan , . .,,u·k4'."zitmén)·· - ,\ra 50 kr., nagy l frt. 
szappan 35 kr .. pudcr 60 kr., arczviz 50 kr., fogszappan 50 krajczar. 

Ores tégelyek vissza nem vétetnek., sem meg nem töltetnek. 

Gutori Földes Kelemen 
gyógyszertára és vegyészeti lnboratorluma Aradon. 

HamisJUsoktól óvakodjunk, csakis tervényes védjegygyel elllitott dobozok nlódiat. 

Kapható mlnden gyógyszertárban és lllatszerkereskedésben. 
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ARADI KÖZLÖNY. 

·= ··=-- ... ,= ... • ..... " . - ·r 
1900. szeptt>m b('r 11. 

•• •• férfi- fiu- és 
' gyermek-ruha 

==raktára== 
ARADON, Andrássy-tér 9., a Minorita-templommal szemben. 
;;:;::::;::;;:;;:;:; Mérték utáni megrendelések pontosan és izléae•en eszközöltetnek. 

Z:úzijátékok l 
miadflnféle rakéták, HzineH göriígtii

?ek nagy választékban kaphatók 

DÜRR GUSZTÁV 
füszar- ás mmagakBraskB~ésa 

Arad, József föherczeg-ut 2. sz. 
.-\z ... "rany ~zan-a.~"-hoz. 

2195-1900. tkv. sz. 

Árverési birdetményi kivonat. 
A pécskai kir. jbiróság, mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 
hogy Kapra Jelicza és Ka pra Mária 
szemlaki lakosok önkénytes árve
rési ügyéLen az aradi kir. törvény· 
szék, a pécskai kir. járásbiróság 
területén lévő, Szemlak köhsé~ben 
fekvő, a szemlaki 714 sz. tjkvben 
A. L l. 3. 7. 8. 9. 10. sorsz. a. 
ingatlanoknak Kápra Feliczát és 
Kápra Máriát illető hányadára, 
vagyis az ingatlanok %-od részére 
1406 koronáhan, az u~yanazon 

tjkvben + 1. sorsz. a. ingatlan
nak RZintén Ka pra Feliczát és Má
riát illető hányadára vagyis %-od 
részére a~ árverés: 84 koronában 
ezennel megállapitott kikiáltási ár
ban elrendelte és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlan az 1900. évi ok
tóber hö l. napján délelötti 10 órakor, 
Szemlak községtázánál megtar
tandó nyilvános árverésen a meg
állapitott kikiáltási áron alól is el
adatpi fognak. 

Arverezni szándékozók tartoz
nak az ingatl~n becsárának 10 
%-át, vagyis 140 korona 60 fil. 
lért, illetve 8 l<Orona 40 fil. 
Iért készpénzben, vagy az 1R81. 
LX. törvényczikk 42. §-ában 

jelzett árfolyammal számított és az 
1881. évi november hó l-én 3333. 
szám a. kelt igazsá~ügyminiszteri 
rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék~ 
képes értÁkpapirban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881: 
LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a biróságnál elő-

. leges elhelyezéséről kiállitott sza
bályszerü elismervényt átszolgál
tatni. 

Kelt Pécskán, a kir. járásbíró
ság, mint tlkvi hatóságnál 1900. 
évi junius hó ll-ik napján. 

,. Dr. Jakó, 
kil·. ulbiró. 

Httzás Jná•• ltolttaJ•· 
~i~~:;~~~~*~t .................. v•r•.•s•or•s•já•t•é•k• ................ 6•.•o•s•z•tá•l•y• ................. ~~;~:~~::;~~~~;. 

~ ~ 
:o; 20·- kor. ·~ Húzás: 1900. szeptember 12-töl október 10-ig. ~ 80·- kor. ~ 
~~·~?-!:<,··!~:<->~~~<-·V~:·<·~ ~~~r~--:'<4rvc-<->-'9!·~;}.!~!~~ Fönyeremény kedvezö esetben : 

EGY ILLI Ó -KORON A. 
Osztálysorsjegyeket ajánl: 

~. ·>:~~:~;;;~~;=~~-:~;=·(~ az "Aradi ipar- és népbank'' pénzváltó üzlete ~z~:~;;~~:·~;;;-;;;_~~· 
~ ~ ~ 40.- kor. ~ Fehér kereszt épület. Telephon 100. szám. 2567 ~ 160.-kor. : 

~~~~~~~ .................................................................. ~~~~T.~~{~~~ 

B RASSAY 
deréktözők nagyraktára 

1l.r:•don, Forray·••teza. 

Ajánlják az őszi idényre 

drill, áttört, battiszt, csipke, selyem, Masztik és Köper 

........_. füzőjeit. 
f, raktir lulbalmozottsága folytán röviB füzök félárban aaatnak eL 

Az 6szi idényre 
meg~rk.eztek a leJ(Ujahb lüztinek val6 •zövetek, 
melynek •zlve• megtekinté•~re lelhivjuk a n. ~. 

bölgyközönsfJget. 

Fiiz6k jawitását és tisztitását elwállaljuk. 

~'Hel. 

BRASSAY TESTVÉREK. 

Hirdetmén~. 
A kedvezményes boritaladó 

fizetésére igényt tartó szőlős gaz· 
dák ezennel felhivatnak, miszerint 
a házi fogyasztásra szánt bormeny
nyiségüket az 1892. évi XV. 
t.-cz.-re való hivatkozással -f. évi 
szeptember hó 15-ig a fogyasztási 
adófelügyelő;égnél bejelentsék. 

Arad, 1900. augusztus hó 17~én. 
Varjassy Lajos, 

tanácsnok. 

Mayfarth-féle 

~ 

Ertesités! 
•••• 

Van szerenesém az igen t. vevőim· 
nek tudomására adni, hogy már a 

kolbászka 
(Tirsli) 

árulást megkezdett~m, ugyszinte 

legszebb és legjobb 

Mobille-rendszerü o u a r g l i 
SZÖ ll Ő p rések nagyban :a~:::;b~:~.golcsóbb 
és zúzók árban nálam kapható: 

ju1iá:nyos áron. Rothstein Mór 
kapbat6k: 

Po llák Gyula és fia 
oz6an.61 2580 

Arad, József fóherczeg-út n. sz. 

~" 
füszer- és csentegekereskedése 

Sz•badság-téP 3. !!>Q8 

Te1e:f'o:n • BBO. 

Aradi nyomda részvénytásagág könyToyomdája. 

-·· :.tötett' o·e&c+ 
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